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SUOMI 4

Turvallisuusohjeita

Lue tuotteen mukana toimitetut ohjeet huolella ennen sen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkilo- tai
omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen virheellisesta
asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeet laitteen yhteydessa
tulevaa tarvetta varten.

TURVALLISUUSVAROITUKSIA

/\ 8-vuotiaat ja sitda vanhemmat lapset seka henkil6t, joilla on
fyysisia, aisteihin liittyvia tai henkisia rajoitteita tai
puutteellinen kokemus tai tuntemus, voivat kayttaa tata
laitetta vain, jos heita valvotaan tai ohjataan laitteen
turvallisessa kaytossa ja jos he ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarat. Tuote on pidettava alle 8-vuotiaiden lasten ja erittdin
laajoista ja monimutkaisista toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkiléiden ulottumattomissa, ellei heita valvota
jatkuvasti. Lapset eivat saa leikkia talla laitteella. Kaikki
pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai
suorittaa siihen kohdistuvia kayttajan huoltotoimenpiteita
ilman valvontaa. Jos laitteessa on lapsilukko, sita on
kaytettava.

/N VAROITUS: Uuni ja sen esillaolevat osat kuumentuvat
kayton aikana. Varo koskettamasta uunin lammitysvastuksia.
/N HUOMIO: Ruoan kypsymista tulee valvoa jatkuvasti. Lyhyen
jakson ruoan kypsymista tulee valvoa jatkuvasti.

/N VAROITUS: Rasvalla tai 6ljylla kypsentaminen ilman
valvontaa voi olla vaarallista, ja se voi aiheuttaa tulipalon.

A\ VAROITUS: Al& milloinkaan yritd sammuttaa tulta vedell3,
vaan kytke laite pois toiminnasta ja peita sitten liekit
esimerkiksi kannella tai sammutuspeitteella.

A\ VAROITUS: Tulipalon vaara: Ala sailytd esineitd keittotason
pinnoilla.
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SUOoMI 5

/\ VAROITUS: Kayta ainoastaan kodinkoneen valmistajan
suunnittelemia keittotason suojia, laitteen valmistajan
kayttdohjeessa maaritettyja suojia tai keittotason mukana
toimitettuja suojia. Virheellisten suojien kaytto voi aiheuttaa
onnettomuuksia.

/N VAROITUS: Jos keraaminen/lasipinta on vaurioitunut,
katkaise virta laitteesta ja irrota pistoke pistorasiasta
sahkodiskuriskin valttamiseksi. Jos laite on liitetty
sahkdéverkkoon suoraan kytkentakoteloa kayttaen, irrota
sulake virran katkaisemiseksi laitteesta. Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun kummassakin tapauksessa.

/A HUOMIO: Ala kayta laitetta ulkopuolisen ajastimen tai
erillisen kauko-ohjauksen avulla.

/\ Jos virtajohto vaurioituu, sen saa sahkovaaran valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkild.

A\ Tama laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon. Ala
muuta laitteen teknisia ominaisuuksia.

/\ Metalliesineitd, kuten veitsia, haarukoita, lusikoita ja kansia,
ei saa asettaa keittotason pinnalle, koska ne voivat
kuumentua.

A\ Al3 aseta helposti syttyvia tuotteita tai helposti syttyvien
aineiden kanssa kosketuksissa olleita tuotteita laitteeseen,
laitteen paalle tai sen lahelle.

A\ Al3 luota keittoastian tunnistimeen, vaan kytke keittotason
vastus pois paalta sen saatimella.

A\ Laitteen puhdistuksessa ei saa kayttaa hoyrypesuria.

sallittu kaytté

/N Virheellinen kayttd voi aiheuttaa /\ Tama laite on tarkoitettu ainoastaan
henkilévahinkoja, palovammoja, ruoanlaittoon. Laitetta ei saa kayttaa muihin
sahkoiskuja, tulipaloja, rajahdysvaaran tai tarkoituksiin, kuten esimerkiksi huoneen
laitteen vaurioitumisen. lammittamiseen.
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/\ Poista kaikki mahdolliset
pakkausmateriaalit, merkit ja suojakalvot
ennen ensimmaista kayttokertaa.

A Varmista, etta tuuletusaukoissa ei ole
tukoksia.

N\ Al kéyta laitetta, jos kétesi ovat maréat
tai laitteen ollessa kosketuksessa veteen.

/\ Laittaessasi elintarvikkeita kuumaan
Oljyyn seurauksena voi olla roiskeita.
Kuumista rasvoista ja 6ljyista voi paasta
syttyvia hoyryja. Pida liekit tai kuumat
esineet kaukana rasvoista ja 6ljyista
ruoanvalmistuksen aikana. Kuumat hoyryt
voivat aikaansaada syttymisen. Kaytetty 6ljy,
joka voi sisaltaa ruokajaamia, voi aiheuttaa
tulipalon alhaisemmassa lampétilassa kuin
ensimmaista kertaa kaytetty 0ljy.

N\ Al kaynnista keittoalueita tyhjilla
keittoastioilla tai ilman, etta keittoalueella on
keittoastia. Al3 aseta kuumia keittoastioita
kéyttdpaneelin padlle. Al4 aseta kuumaa
keittoastian kantta keittotason lasipinnalle.

Asennus

/\ Kahden tai useamman henkiln on
kasiteltava ja asennettava laitetta - on
olemassa loukkaantumisvaara. Kayta aina
suojakasineitd ja suojaavia jalkineita -
viiltovaara.

&Asennuksen, sahkaliitannat, huollon ja
korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
asentaja. Laitteen mukana toimitettuja
asennusohjeita on noudatettava. Poista
kaikki pakkausmateriaalit. Tarkista, etta laite
ei ole vahingoittunut kuljetuksen aikana. Jos
tassa ilmenee ongelmia, ota yhteytta
jalleenmyyjaan tai lahimpaan valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ald asenna tai kéyté
vaurioutunutta laitetta.

/\ Laite on asennettava turvalliseen ja
sopivaan paikkaan, joka tayttaa
asennusvaatimukset. Al3 kayta laitetta
ennen kuin se on asennettu kalusteeseen.

Ald anna keittoastian kiehua kuiviin. Al3
aseta alumiinifoliota laitteen paalle.
Valuraudasta tai valmistetut keittoastiat tai
keittoastiat, joiden pohjassa on vaurioita,
voivat aiheuttaa naarmuja lasiin tai
lasikeramiikkaan. Naita astioita on
kohotettava, kun niita halutaan siirtaa eri
kohtaan keittotasolla. Varo, etteivat esineet
ja keittoastiat padse putoamaan laitteen
paalle. Laitteen pinta voi vaurioitua.

AN Puhdista laite saanndllisesti, jotta
pintamateriaali pysyisi hyvakuntoisena.
Kytke laite pois toiminnasta ja anna sen
jaahtya ennen puhdistusta. Puhdista laite
kostealla pehmealla liinalla. Kayta
ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Al3
kayta hankaavia tuotteita, hankaavia sienia,
liuotteita tai metalliesineita.

AN\ Syddmentahdistimia kayttavien
henkildiden on sailytettdva vahintaan 30
cm:n turvaetdisyys induktiokeittoalueisiin
laitteen ollessa toiminnassa.

Noudata mainittuja vahimmaisetaisyyksia
muihin laitteisiin ja kalusteisiin. Laite on
irrotettava virtalahteesta ennen asennusta -
on olemassa sahkdiskun vaara. Varmista
asennuksen aikana, ettei laite vahingoita
virtajohtoa - on olemassa tulipalon tai
sahkoiskun vaara. Kaynnista laite vasta, kun
asennus on valmis.

/\ suorita kaikki kaapin tyostot ennen
laitteen asettamista huonekaluihin ja poista
kaikki puulastut ja sahanpuru. Tiivista pinnat
tiivisteaineella estadksesi kosteuden
aiheuttaman mahdollisen turpoamisen.
Suojaa laitteen pohjaa hoyrylta ja
kosteudelta. Al4 asenna laitetta oven viereen
tai ikkunan alle, jotta kuumat
ruoanlaittovalineet eivat putoa laitteesta,
kun ovi tai ikkuna avataan.
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AN Varmista, etta keittotason alapuolella on
riittavasti tilaa ilmankiertoa varten. Laitteen
pohja voi kuumentua. Jos laite asennetaan
laatikoiden ylapuolelle, lAammdnkestava
erotuslevy tulee asentaa laitteiden

Sahkoon liittyvia varotuksia

AN Varmista, ettd arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtalahteen
sahkodarvojen mukaisia.

&Varmista ennen minkaan toimintojen
suorittamista, etta laite on kytketty irti
virtalahteesta.

/N Al kayta jatkojohtoja, monipistorasioita
tai sovittimia. Laite on maadoitettava, jos
symbolia (@) ei ole merkitty arvokilpeen.
Tarkista, ettd iskusuojaus on asennettu.
Kayta oikeaa verkkovirtajohtoa. Kayta
johdossa vedonpoistajaa. Sdhkékomponentit
eivat saa olla kayttajan saatavilla
asennuksen jalkeen.

A\ Varmista, etta laite on asennettu oikein.
Loysat tai vaaranlaiset virtajohdot tai
pistokkeet (jos olemassa) voivat aiheuttaa
littimen ylikuumenemisen. Varmista, ettei
virtajohto tai pistoke (jos olemassa) kosketa
kuumaan laitteeseen tai kuumiin
keittoastioihin, kun liitat laitteen 13hella
olevaan pistorasiaan. Kytke verkkopistoke
verkkopistorasiaan vasta asennuksen
lopuksi. Varmista, etta verkkopistoke on
ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.

/N Jannitteenalaisten ja eristettyjen osien
suojat tulee asentaa niin, ettei niiden irrotus

Energiansaastovinkkeja

Kun kuumennat vetta, kayta vain
tarvitsemasi maara. Mikali mahdollista, peita
keittoastia aina kannella. Aseta keittoastia
keittoalueelle ennen keittoalueen kytkemista
toimintaan. Kayta pienempaa keittoastiaa

alapuolelle, jotta niiden alaosaan ei voida
koskettaa.

AAsennuksen jalkeen laitteen pohjaa ei
saa enaa kasitella palovammariskin takia.

onnistu ilman tytkaluja. Sahkéasennuksessa
on oltava mukana eristyslaite, joka sallii
sinun irrottaa laitteen verkosta kaikilta
navoilta. Eristyslaitteessa on oltava
kosketusaukko, jonka vahimmaisleveys on 3
mm. Kayta asianmukaisia eristyslaitteita:
linjasuojasulakkeita, sulakkeita (ruuvattavat
sulakkeet oistettuina pidikeesta),
maavuotolaukaisimia ja kontaktoreita.

/N Kun virtajohto on vaihdettava, ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

& Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestamaan kodinkoneiden
vaativia fyysisid olosuhteita (esim. lampétila,
tarina, kosteus) tai ne on tarkoitettu
antamaan tietoa laitteen toimintatilasta.
Niita ei ole tarkoitettu muihin
kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

/N Irrota laite verkkovirrasta ennen
havittamista. Leikkaa virtajohto poikki aivan
laitteen sivulta ja havita se.

pienemmilla keittoalueilla. Aseta keittoastia
suoraan keittoalueen keskelle. Kayta
jalkilampoéa ruoan pitamiseksi lampimana tai
pakastetun ruoan sulattamiseksi.
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Hoito ja puhdistus

Yleista

/\ VAROITUS! Kytke virta pois
laitteesta ja anna sen jaahtya,
ennen kuin aloitat puhdistuksen.

/\ VAROITUS! Turvallisuussyista
laitetta ei saa puhdistaa
hoéyrypesulaitteella tai
painepesurilla.

/\ VAROITUS! Terdvat esineet ja
hankaavat pesuaineet
vahingoittavat laitetta. Puhdista
keittotaso ja poista roiskeet
vedelld ja kasitiskiaineella
jokaisen kayton jalkeen. Poista
myd&s puhdistusainejadmat.

@ Keraamisen pinnan naarmut tai
tummat laiskat, jotka eivat lahde
pois, eivat vaikuta laitteen
toimintaan.

Ymparistonsuojelu

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty

merkilla t/.\‘-) Kierrata pakkaus laittamalla se
asianmukaiseen kierratysastiaan. Suojele
ymparistoa ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla 2 merkittyj

IKEA-TAKUU

Kuinka kauan IKEA-takuu on voimassa?

Tama takuu on voimassa 5 vuotta IKEA-
myymalasta hankitun laitteen alkuperaisesta
ostopdivamaarasta lahtien. Alkuperdinen
ostokuitti vaaditaan ostotodistukseksi. Jos
takuuaikana tehdaan huoltotoita, laitteen
takuuaika ei pitene sen vuoksi.

Huoltotdiden suorittaja

Ruokaroiskeiden ja kiinnipalaneen
lian poistaminen

Poista sokeripitoinen ruoka, muovi tai
alumiinifolio kaapimen avulla valittémasti.
Kaavin sopii parhaiten lasipinnan
puhdistamiseen. Sita ei toimiteta laitteen
mukana. Aseta kaavin viistosti keittotason
pintaa vasten ja poista kiinnitarttunut aine
tyontamalla kaavinta pintaa pitkin. Puhdista
laite kostealla liinalla kayttaen vahan
kasitiskiainetta. Kuivaa lasipinta lopuksi
pyyhkimalla se puhtaalla liinalla.

Kalkkijaljet, vesirenkaat, rasvaroiskeet tai
metallimaiset kiiltavat tahrat on poistettava
laitteen jadhtymisen jalkeen. Kayta
ainoastaan lasikeraamisen pinnan tai
ruostumattoman teraksen puhdistukseen
tarkoitettua puhdistusainetta.

kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon
omien huoltoliikkeidensa tai valtuutettujen
huoltoliikkeiden verkoston kautta.

Takuun kattavuus

Takuu kattaa laitteessa esiintyvat viat, jotka
ovat aiheutuneet valmistus- tai
materiaalivirheista IKEA:sta ostopaivan
jalkeen. Tdma takuu koskee vain
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kotitalouskayttoa. Poikkeukset on maaritetty
kohdassa Takuun piiriin kuulumattomat
asiat. Takuuaikana vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, esim. korjaukset,
varaosat, ty0 ja matkakulut, kuuluvat takuun
piiriin silld ehdolla, etta laite on korjattavissa
ilman erityiskuluja ja etta vika liittyy
takuunalaiseen valmistus- tai
materiaalivirheeseen. Euroopan yhteisén
direktiivi (nro 99/44/EY) ja vastaavat
maakohtaiset maaraykset ovat voimassa
naiden ehtojen mukaisesti. Vaihdetut osat
siirtyvat IKEA:n omistukseen.

Ongelman korjaaminen IKEA:n taholta

IKEA:n nimeama palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja maarittaa omaan harkintaansa
perustuen, onko tuote tdman takuun
alainen. Jos se katsotaan takuun alaiseksi,
IKEA:n palveluntarjoaja tai valtuutettu
huoltoliike oman harkintaansa perustuen
joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa sen
samanlaiseen tai vastaavaan tuotteeseen.

Takuun piiriin kuulumattomat asiat

+ Normaali kuluminen.

+ Tahalliset tai laiminlyénnin aiheuttamat
vahingot, kdyttdohjeiden noudattamisen
laiminlyénnin aiheuttamat vahingot,
virheellinen asennus tai kytkenta vaaraan
jannitteeseen, kemiallisen tai
sahkokemiallisen reaktion aiheuttamat
vahingot, ruostuminen, sydpyminen tai
vesivahingot mukaan lukien naihin
rajoittumatta vesijohtoverkon liian suuri
kalkkipitoisuus, epatavallisten
ympadristéolosuhteiden aiheuttamat
vahingot.

+ Kulutusosat mukaan lukien paristot ja
lamput.

+ Eitoiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat
vaikuta laitteen normaaliin kdyttéon,
mukaan lukien naarmut ja mahdolliset
varimuutokset.

+ Vierasesineiden tai aineiden aiheuttamat
vahingossa syntyneet vauriot ja sihtien,
vedenpoistojarjestelmien tai
pesuainelokeroiden puhdistuksen
yhteydessa syntyneet vahingot.

+ Seuraavien osien vaurioituminen:
keraaminen lasipinta, lisdvarusteet, astia-

ja ruokailuvalinekorit, sy6tto- ja
poistoputket, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, naytot, kytkimet, kotelot ja
koteloiden osat, ellei nditad vahinkoja
voida osoittaa valmistusvirheiden
aiheuttamiksi.

+ Tapaukset, joissa vikaa ei 16ydy
huoltohenkilon kdynnin aikana.

+ Korjaukset, joita eivat ole suorittaneet
nimedmadmme palvelutarjoajat ja/tai
valtuutettu huoltoliike, tai jos on kaytetty
muita kuin alkuperdisia varaosia.

+ Virheellisen tai maaraysten vastaisen
asennuksen aiheuttamat korjaukset.

+ Laitteen kadyttd muussa kuin
kotitalousymparistdssa, ts.
ammattikaytossa.

+ Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa
tuotteen kotiinsa tai muuhun
osoitteeseen, IKEA ei ole vastuussa
mahdollisista kuljetuksen aikana
syntyneista vahingoista. Jos taas IKEA
toimittaa tuotteen asiakkaan
toimitusosoitteeseen, toimituksen aikana
syntyneet vahingot sisaltyvat takuuseen.

+ IKEA-kodinkoneen ensiasennuksen
kustannukset. Jos IKEA:n palveluntarjoaja
tai valtuutettu huoltoliike korjaa tai
korvaa kodinkoneen tdman takuun
ehtojen alaisuudessa, palveluntarjoaja tai
valtuutettu huoltoliike asentaa
tarvittaessa korjatun kodinkoneen
uudelleen tai asentaa korvaavan laitteen.

Tama rajoitus ei koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetdnta tyota,

jossa on kaytetty alkuperaisia varaosia,
laitteen sopeuttamiseksi toisen EU-maan
teknisten turvallisuusmaaraysten
mukaiseksi.

Maakohtaisen lainsaadannén
soveltaminen

IKEA:n takuu antaa Sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, jotka kattavat tai ylittavat kaikki
maakohtaisesti vaihtelevan paikallisen
lainsaadannon vaatimukset. Se ei rajoita
mitenkaan Kuluttajasuojalaissa maaritettyja
oikeuksia.

Kelpoisuusalue
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Palvelut laitteille, jotka on hankittu EU-
maassa ja siirretty toiseen EU-maahan,
tuotetaan uuden maan normaalien
takuuehtojen mukaisesti. Palvelun
suoritusvelvollisuus takuun rajoissa on
olemassa vain, jos:

+ laite vastaa sen maan teknisia
vaatimuksia, jossa takuuvaatimus
tehdaan, ja on asennettu naiden
vaatimusten mukaisesti.

+ laite vastaa asennusohjeita ja
kayttéohjeen turvallisuusohjeita ja on
asennettu niiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjdlkeinen palvelu:

Pyydamme ottamaan yhteytta IKEA:n
myynninjalkeiseen palveluun osoitteeseen:

1. taman takuun alaisen
korvausvaatimuksen tekeminen,

2. IKEA-keittiokalusteisiin tarkoitetun IKEA-
laitteen asennukseen liittyvien
selventavien tietojen pyytaminen. Huolto
ei anna seuraaviin liittyvia selventavia
tietoja:

+ IKEA-keittion yleinen asennus,

+ sahkoliitanta (mikali laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto),
vesi- ja kaasuliitannat, silla nama on
annettava valtuutetun huoltoteknikon
tehtavaksi.

3. IKEA-laitteen kayttoohjeiden sisaltoon ja
teknisiin tietoihin liittyvien selvennysten
pyytaminen.

Varmistaaksesi, etta voimme palvella Sinua

parhaalla mahdollisella tavalla, lue

huolellisesti taman oppaan sisaltamat
asennusohjeet ja/tai kayttoohjeet, ennen
kuin otat yhteytta meihin.

Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Taman oppaan viimeisella sivulla on
taydellinen luettelo IKEA:n nimeamista
yhteyshenkil6ista seka heidan
puhelinnumeronsa.

10

@ Jotta voimme palvella Sinua
mahdollisimman nopeasti,
pyydamme soittamaan taman
oppaan lopussa mainittuun
puhelinnumeroon. limoita aina
tassa oppaassa mainittu asiaasi
koskevan laitteen numero.
Varmista ennen kuin soitat meille,
ettd sinulla on laitteen, jota varten
tarvitset apuamme, IKEA-
tuotenumero (8-numeroinen
koodi) ja sarjanumero
(arvokilvessa oleva 8-numeroinen
koodi).

@ SAILYTA OSTOKUITTI!
Ostokuitti on ostotodistus, ja se
vaaditaan takuuta varten.
Huomaa, etta kuitissa on mainittu
myds IKEA-tuotteen nimi ja
numero (8-numeroinen koodi)
jokaisesta ostamastasi laitteesta.

Lisaavun tarve

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden
myynninjalkeiseen palveluun liittyvia
kysymyksia, ota yhteys lahimman IKEA-
myymalan puhelintukipalveluun.
Suosittelemme, ettd luet kodinkoneen
kayttdohjeen huolellisesti, ennen kuin otat
meihin yhteytta.
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Sakerhetsinformation

Las noga bifogade instruktioner fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte hallas
ansvarig for personskador eller skador pa egendom som
orsakats av felaktig installation eller anvandning. Spara alltid
bruksanvisningen for framtida bruk.
SAKERHETSVARNINGAR

/\ Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap om de 6vervakas eller instrueras om hur produkten
anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar
forknippade med anvandningen. Barn under 8 ar eller
personer med mycket omfattande och komplexa
funktionsnedsattningar ska inte vistas i narheten av
produkten utan standig uppsikt. Lat inte barn leka med
produkten. Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for
barn och kassera det pa lampligt satt. Barn far inte rengéra
eller utféra underhall pa produkten utan uppsikt. Om
apparaten har ett barnlds, maste detta aktiveras.

/N VARNING: Ugnen och atkomliga delar blir mycket varma
under anvandning. Var forsiktig sa att du inte vidror
varmeelementen.

A\ FORSIKTIGHET: Tillagningsprocessen maste évervakas. En
kort tillagningsprocess maste dvervakas kontinuerligt.

/N VARNING: O6vervakad matlagning pa en hall med fett eller
olja kan vara farligt och kan leda till brand.

/N VARNING: Forsok aldrig att slacka en eld med vatten, utan
stang av produkten och tack éver flamman, t.ex. med ett lock
eller brandfilt.

/N VARNING: Brandfara: Forvara inte foremal pa
tillagningsytorna.

Ladda ner den fullstédndiga versionen pa www.ikea.com
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/N VARNING: Anvand endast héllskydd som designats av
tillverkaren av produkten eller som anges som lampliga av
tillverkaren i bruksanvisningen, eller hallskydd som medféljer
produkten. Olyckor kan intraffa om fel skydd anvands.

/N VARNING: Om glaskeramikytan/glasytan ar sprucken, stang
av produkten och dra ur natsladden for att undvika risken fér
elektriska stotar. Om produkten ar ansluten till elnatet direkt
med kopplingsboxen ska sdkringen tas bort for att koppla fran
produkten fran stromférsorjningen. | bada fallen ska du
kontakta vart auktoriserade servicecenter.

N\ FORSIKTIGHET: Produkten &r inte avsedd fér anvdndning
med en extern timer eller ett separat fjarrkontrollsystem.

/N Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

A\ Denna produkt &r endast avsedd fér hushallsbruk. Andra
inte produktens specifikationer.

/\ Metallforemal som knivar, gafflar, skedar och lock bor inte
placeras pa héllens yta eftersom de kan bli heta.

/\ Placera inte brandfarliga produkter eller féremal som ar
vata med brandfarliga produkter i, i narheten av eller pa
produkten.

A\ Efter anvandning ska hallen stangas av med kontrollen.
Forlita dig inte pa kokkarlsdetektorn.

/N Anvand inte angrengoringsmedel for att rengoéra
produkten.

Tillaten anvandning

/\ Det finns risk for personskador, /\ Ta bort allt forpackningsmaterial,
brannskador, elstdt, brand, explosion eller markningsetiketter och skyddsfilm (om
skador pa produkten. tillampligt) fére forsta anvandning.

/\ Denna produkt dr endast avsedd for /\ Kontrollera att ventilationsdppningarna
matlagning. Ugnen far inte anvandas for inte ar blockerade.

andra andamal, t.ex. rumsuppvarmning.
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/N Anvand inte produkten med vata hander
eller nar den har kontakt med vatten.

/N Nar du lagger maten i het olja kan den
stanka. Fetter och olja kan frigora
lattantandliga angor nar de varms upp. Hall
flammor eller uppvarmda foremal borta fran
fetter och oljor nér du lagar mat med dem.
Angorna som frigérs i mycket het olja kan
orsaka sjalvantandning. Redan anvand olja,
som kan innehalla matrester, kan orsaka
brand vid lagre temperatur jamfért med olja
som anvands for forsta gangen.

/\ Aktivera inte kokzonerna med tomma
kokkarl eller utan kokkarl. Lat inte heta
kokkarl sta pa kontrollpanelen. Lagg inte pa
nagra varmskydd pa héllens glasyta. Lat inte
kokkarl torrkoka. Lagg inte aluminiumfolie
pa produkten. Kokkarl av gjutjarn eller med

Installation

/\ Produkten maste hanteras och
installeras av tva eller flera personer - risk
for skador. Anvand alltid skyddshandskar
och tackta skor - risk for skarskador.

& Installation, elektriska anslutningar,
service och reparationer maste utforas av en
kvalificerad installator. Folj
installationsinstruktionerna som féljer med
produkten. Avlagsna allt
forpackningsmaterial. Se till att produkten
inte har skadats under transport. Kontakta
aterforsaljaren eller narmaste auktoriserade
servicecenter om problem uppstar. Installera
eller anvand inte en skadad produkt.

/N Installera produkten pa en saker och
lamplig plats som uppfyller
installationskraven. Anvand inte produkten
innan den har installeras i
inbyggnadsstrukturen. Minsta avstand till
andra produkter ska beaktas. Produkten
maste kopplas bort fran stromforsérjningen
fére installation - risk for elstétar. Se till att
produkten inte skadar stromkabeln under
installationen - risk fér brand eller elstotar.
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skadad botten kan orsaka repor pa glaset/
glaskeramiken. Lyft alltid sddana féremal nar
de flyttas pa kokhallen. Var forsiktig sa att
inte foremal eller kokkarl faller pa
produkten. Ytan kan skadas.

A\ Rengdér produkten regelbundet for att
forhindra att ytmaterialet forsamras. Stang
av produkten och 1at den svalna fore
rengéring. Rengodr produkten med en vat
mjuk trasa. Anvand bara neutrala
rengdringsmedel. Anvand inte slipande
produkter, repande rengdringstussar,
I6sningsmedel eller metallforemal.

/\ Anvandare med pacemaker maste halla
ett avstand pa minst 30 cm fran
induktionskokzonerna nar produkten ar

igang.

Satt bara pa produkten nér installationen ar
klar.

/\ Utfor alla kapningsarbeten innan du
monterar produkten i méblerna och ta bort
alla traflis och sagspan. Tata skurna ytor
med tatningsmedel for att forhindra att fukt
far den att svalla. Skydda apparatens
undersida fran anga och fukt. Installera inte
produkten bredvid en dorr eller under ett
fonster for att férhindra att heta kokkarl
faller av produkten nar dorren eller fonstret
oppnas.

/\ se till att utrymmet under hallen ar
tillrackligt for luftcirkulation. Produktens
botten kan bli varm. Om produkten ar
installerad ovanfor lddorna, se till att
installera en icke-brannbar separationspanel
under produkterna for att forhindra atkomst
till botten.

/\ Efter installationen far produktens
undersida inte langre vara atkomlig - risk for
brannskador.
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Varningar foér elektricitet

/\ se till att de varden som anges pa
markskylten 6verensstdmmer med elnatets
varden.

/N setill att produkten ar frankopplad fran
elnatet innan du anvander den.

/N Anvand inte férlangningskablar, flera
uttag eller adaptrar. Produkten maste jordas

om symbolen (@) inte finns pa markplaten.
Se till att ett skydd mot elchock ar installerat.
Anvand korrekt kabel for den elektriska
huvudledningen. Anvand klamman for
dragavlastning pa kabeln. De elektriska
komponenterna far inte vara tillgangliga for
anvandaren efter installationen.

/\ Kontrollera att maskinen ar ratt
installerad. Lésa och ej fackmassigt
monterade natkablar eller kontakter (i
forekommande fall) kan orsaka 6verhettning
i kopplingsplinten. Kontrollera att natkabeln
eller kontakten (i forekommande fall) inte
vidror den heta produkten eller det heta
kokkarlet nar du ansluter produkten till ett
narliggande uttag. Anslut stickkontakten till
eluttaget endast i slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten ar atkomlig
efter installationen.

Tips for att spara energi

Anvand endast den mangd som behdvs vid
uppvarmning av vatten. Anvand om majligt
lock pa kokkarlet. Stall kokkarlet pa
kokzonen innan den slas pa. Anvand mindre

Skoétsel och rengoring

Allman information

VARNING! Stang av produkten
och 13t den svalna fore rengéring.
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N Stotskyddet for stromférande och
isolerade delar maste fastas pa ett sddant
satt att det inte kan tas bort utan verktyg.
Den elektriska installationen maste ha en
isolationsenhet som gor att du kan koppla
bort produkten fran elnatet vid alla poler.
Kontaktoppningen pa isolationsenheten
maste vara minst 3 mm bred. Anvand endast
korrekta isoleringsenheter: ledningsbrytare,
sakringar (skruvsakringar ska tas ut ur
hallaren), jordfelsbrytare och kontaktorer.

A Kontakta ett auktoriserat servicecenter
for att byta ut stromkabeln.

/\ Nar det galler lampan/lamporna i denna
produkt och reservlampor som saljs separat:
Dessa lampor ar avsedda att tala extrema
fysiska forhallanden i hushallsprodukter,
sasom temperatur, vibrationer och fuktighet,
eller ar avsedda att signalera information
om produktens driftsstatus. De ar inte
avsedda att anvandas i andra produkter eller
som rumsbelysning i hemmet.

AN Koppla bort produkten fran eluttaget
innan den kasseras. Klipp av natkabeln nara
produkten och kassera den.

kokkarl for mindre kokzoner. Stall kokkarlet i
mitten av kokzonen. Anvand restvarme for
att halla mat varm eller for att smalta mat.

VARNING! Av sékerhetsskal far
produkten inte rengéras med
ang- eller hogtryckstvatt.
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/\ VARNING! Vassa foremal och
repande rengdringsmedel skadar
produkten. Rengor produkten och
avlagsna rester med vatten och
handdiskmedel efter varje
anvandning. Tag aven bort rester
av rengdringsmedlen.

@ Repor eller morka flackar pa
glaskeramiken som inte kan tas
bort paverkar inte
hushallsapparatens funktion.

For att ta bort matrester och envisa
flackar

Rester av socker, plast och aluminiumfolie
maste tas bort direkt. En skrapa ar det basta

Miljoskydd

a%
Atervinn material med symbolen T,
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt karl. Bidra till att skydda var
milj6 och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska

IKEA-GARANTI

Hur lange galler IKEA:s garanti?

Den héar garantin galler i 5 ar fran det
ursprungliga inkdépsdatumet av din produkt
pa IKEA. Forsaljningskvittot i original kravs
som bevis pa kopet. Om serivearbete utfors
under garantin forlanger inte detta arbete
garantiperioden for produkten eller for de
nya delarna.

Vem utfor service?

IKEAs serviceleverantor tillhandahaller
service genom dess egen organisation eller
genom auktoriserade servicepartners.

Vad tacks av denna garanti?

Garantin tacker fel hos produkten som
orsakats av bristfallig konstruktion eller
materialfel fran det datum da produkten

15

verktyget att rengéra glasytan med. Den
medfoljer inte produkten. Satt skrapan snett
mot hallens yta och avldgsna rester genom
att dra bladet 6ver ytan. Rengor produkten
med en fuktig trasa och lite diskmedel. Torka
sedan av ytan med en torr trasa.

Kalkringar, vattenringar, fettstank eller
blanka metalliska missfargningar maste
avlagsnas nar produkten har svalnat.
Anvand ett speciellt rengéringsmedel for
glaskeramik eller rostfritt stal.

produkter. Slang inte produkter markta med

symbolen < med hushallsavfallet. Lamna in
produkten pa narmaste atervinningsstation
eller kontakta kommunkontoret.

koptes hos IKEA. Denna garanti galler endast
anvandning av produkter fér hushallsbruk.
Undantagen specificeras nedan i avsnittet
"Vad tacks inte av denna garanti?". Under
garantiperioden skall kostnaderna tackas for
att atgarda felet, t.ex. reparationer, delar,
arbete och resor, forutsatt att produkten ar
tillganglig for reparation utan speciella
utgifter och att felet ar relaterat till bristfallig
konstruktion eller materialfel som tacks av
garantin. Pa dessa villkor &r EUs riktlinjer (Nr.
99/44/EG) och respektive lokala
bestammelser tillampliga. Utbytta delar blir
IKEAs egendom.

Vad gor IKEA for att atgarda problemet?

IKEAs auktoriserade serviceleverantor
kommer att undersoka produkten och
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bestdamma, efter eget gottfinnande,
huruvida problemet tacks av denna garanti.
Om problemet tacks av garantin kommer
IKEASs serviceleverantdr, eller dess
auktoriserade servicepartner att, efter eget
gottfinnande, antingen reparera den defekta
produkten eller ersatta den med samma
eller en jamfoérbar produkt.

Vad tacks inte av denna garanti?

* Normalt slitage.

+ Auvsiktlig skada eller skada orsakad av
forsumlighet, skada orsakad av
underlatenhet att folja instruktioner for
anvandning, felaktig installation eller
genom anslutning till felaktig
natspanning, skada orsakad av kemisk
eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskada, inklusive
men ej begransat till skada orsakad av for
mycket kalk i vattentillférseln eller skada
orsakad av onormala miljéforhallanden.

+ Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

+ Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte paverkar den normala
anvandningen av produkten, inklusive
repor och fargférandringar.

+ Oauvsiktlig skada orsakad av frammande
foremal eller substanser och rengéring
eller rensning av filter, témningssystem
eller diskmedelsfack.

+ Skador pa foljande delar: glaskeramik,
tillbehor, porslinsoch bestickskorgar,
tillopps- och tdmningsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar,
holjen och delar av hdljen, savida inte
saddana skador kan bevisas ha orsakats av
produktionsfel.

+ Fall dar en servicetekniker vid besoket
inte hittar nagot fel.

+ Reparationer som ej utforts av var
auktoriserade serviceleverantor eller
annan auktoriserad servicepartner, eller
reparationer som utférts med annat an
originaldelar.

* Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som inte
foljer specifikationen.
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* Anvandning av produkten i annat &n
hushallsmiljo, dvs. professionell
anvandning.

+ Transportskador. Om en kund sjalv
transporterar produkten till sin bostad,
eller till ndgon annan adress, ansvarar
inte IKEA for eventuella skador som
uppstar under transporten. Om
emellertid IKEA levererar produkten till
kundens leveransadress tacker garantin
eventuella skador som uppstar under
denna leverans.

+ Kostnader for att utféra den initiala
installationen av IKEA-produkten. Om
emellertid en av IKEA:s
serviceleverantdrer, eller dess
auktoriserade servicepartner, reparerar
eller byter ut produkten enligt villkoren i
denna garanti kommer
serviceleverantéren, eller dess
auktoriserade servicepartner, att
installera den reparerade produkten eller,
vid behoy, installera en utbytesprodukt.

Denna restriktion galler inte ett felfritt

arbete som utforts av en kvalificerad

specialist som anvant vara originaldelar for
att anpassa produkten enligt de tekniska
sakerhetsspecifikationerna i ett annat EU-
land.

Tillampning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga
rattigheter som uppfyller eller utokar alla
lokala juridiska krav, vilka varierar fran land
till land.

Garantins internationella giltighet

For produkter som kops i ett EU-land och
fors till ett annat EU-land kommer service att
tillhandahallas inom ramen for
garantivillkoren som galler i det nya landet.
En skyldighet att utféra service inom ramen
for garantin féreligger endast om:

+ produkten uppfyller alla krav och ar
installerad enligt de tekniska
specifikationerna som galler i landet dar
anspraket framstalls,

+ produkten uppfyller alla krav och ar
installerad enligt
installationsanvisningarna och

Ladda ner den fullstéandiga versionen pa www.ikea.com
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sakerhetsinformationen i
bruksanvisningen.
Dedicerad Kundtjanst fér IKEA:s
produkter:

Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjanst for
att:

1. framstalla ett ansprak under denna
garanti.

2. stélla fragor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA koksmdbel. Servicen
omfattar dock inte forklaringar /
beskrivningar som relaterar till:

+ IKEAs 6vergripande koksinstallation,

+ anslutningar till elnatet (om
produkten levereras utan natkabel
och stickkontakt) eller till vatten- eller
gastillforsel eftersom dessa
anslutningar maste utféras av en
auktoriserad servicetekniker,

3. be om forklaring betraffande
bruksanvisningens innehall och
specifikationerna for IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjélpa dig pa basta satt,

ber vi dig noga lasa igenom
installationsanvisningarna och/eller
bruksanvisningen i denna handbok, innan
du kontaktar oss.

Hur nar du oss om du behéver service?

Var god se den sista sidan i denna handbok
for en komplett lista dver IKEA:s
auktoriserade kontakter och nationella
telefonnummer.
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@ For att kunna ge dig en snabbare
service rekommenderar vi att du
anvander det specifika
telefonnummer som listas i slutet
av denna handbok. Anvand alltid
telefonnumret i den handbok
som avser produkten du behéver
ha hjalp med. Innan du ringer till
oss, ska du forsakra dig om att du
kan uppge IKEA:s artikelnummer
(8 siffror) och serienummer (8-
siffrig kod som finns pa
markskylten) pa den apparat som
du behover var hjalp med.

@ SPARA FORSALJNINGSKVITTOT!
Forsaljningskvitto ar ditt bevis pa
kopet och kravs for att garantin
skall galla. Observera att
forsaljningskvittot ocksa anger
IKEA:s produktnamn och
artikelnummer (8-siffrig kod) for
varje produkt som du har kopt.

Behdver du extra hjalp?

For 6vriga fragor om dina produkter som
inte relaterar till var dedicerade Kundtjanst,
kontakta Kundtjanst hos narmaste IKEA-
butik. Vi rekommenderar att du noga laser
igenom produktdokumentationen innan du
kontaktar oss.
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Bezpecnostni informace

Tento navod si peclivé prectéte jeSté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouZitim. Vyrobce nezodpovida za Skody a
zranéni zpUsobena nesprdvnou instalaci ¢i chybnym
pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy uchovavejte spolu se
spotrebicem pro jeho budouci pouziti.

BEZPECNOSTNI VAROVANI

/\ Tento spotrebi¢ smi pouZivat déti starSi osmi let nebo osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti,
pouze pokud tak Cini pod dozorem nebo obdrzeli instrukce
tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice. Déti mladsi osmi let
a osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim bez stalého
dozoru udrZujte z dosahu spotfebice. Nenechte déti hrat si se
spotrebicem. VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a
radné je zlikvidujte. Cisténi a uzivatelskou udrZzbu spotrebice
by nemély provadét déti bez dozoru. Je-li spotrebic vybaven
détskou bezpecnostni pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

/\ VAROVANI: Spotfebi¢ a jeho pFistupné ¢asti se pFi poufziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku.
/N POZOR: U vareni je vzdy nutné vykondvat dohled.

U kratkodobého vareni je nutné vykonavat nepretrzity dohled.
/\ VAROVANI: PFiprava jidel s tuky ¢i oleji na varné desce bez
dozoru mUZe byt nebezpecna a zplsobit pozar.

/\ VAROVANI: Ohen se nikdy nesnaZte uhasit vodou. Misto
toho vypnéte spotrebic a poté plameny zakryjte napf. vikem
nebo hasici rouskou.

/\ VAROVANI: Nebezpeti pozaru: Na varné plochy
nepokladejte Zadné predméty.

/\ VAROVANI: PouZivejte pouze kryt varné desky pfimo od
vyrobce kuchynského spotrebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotrebice v pokynech k pouziti oznacil jako vhodny,
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pripadné kryt, ktery je soucasti spotrebice. PFi pouZiti
nespravného krytu varné desky muze dojit k nehodé.

/\ VAROVANI: Je-li sklokeramicky/sklen&ny povrch praskly,
vypnéte spotrebic¢ a odpojte ho od sitového napajeni, abyste
zabranili moZznému urazu elektrickym proudem. Je-li spotrebic
k elektrické siti pfipojen prostfednictvim rozvodné skfirky,
odpojte spotrebi¢ od napajeni vyjmutim pojistky. V kazdém
pripadé kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

/N POZOR: Spotrebi¢ nepouZivejte s vyuZitim externiho
casovace nebo samostatného dalkového ovladani.

A\ Jestlize je napajeci kabel poskozeny, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba

s podobnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikdm.

/\ Tento spotrebic je urcen pouze k domacimu poufZiti.
Neménte technické parametry spotrebice.

/\ Na povrch varné desky nepokladejte Zadné kovové
predmeéty jako noZze, vidlicky, IZice nebo pokli¢ky, protoze by se
mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.

/\ Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na spotrebic
neumistujte horlavé pfedmeéty nebo predmeéty nasaklé
hoflavinami.

A\ Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky ovladacem a
nespoléhejte na detektor pritomnosti nadoby.

/\ K Cisténi spotiebice nepouZzivejte Cistici zarizeni na paru.

Povolené pouZiti

/N Hrozi nebezpeci poranéni, popaleni, AN Ujistéte se, Ze vétraci otvory nejsou
zasahu elektrickym proudem, poZaru, zablokované.

exploze nebo poskozeni spotFebice.
AN NepouZivejte spotfebic, mate-li vihké
AN Spotrebic je urcen vyhradné pro pfipravu ruce, nebo kdyz je v kontaktu s vodou.
jidel. Nesmi byt pouzivan k jinym uceldm,

napfiklad k vytapéni mistnosti. AN Horky olej mUze vystriknout, kdyZ do néj

vkladate jidlo. Tuky a oleje mohou pfi zahrati
/\ pred prvnim pouZzitim odstrante viechny uvolfiovat hoflavé pary. Pri vareni udrZujte
obaly, znaceni a ochrannou félii (pokud se otevreny ohefi nebo ohraté predméty mimo
pouziva).
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dosah tukl a olejd. Pary uvoliiované velmi
horkymi oleji se mohou samovolné vznitit.
Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky potravin,
muZze zpUsobit poZar pfi nizsich teplotach
nezZ olej pouzity poprvé.

& Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo bez nadob. Nepokladejte
horké nadoby na ovladaci panel.
Nepokladejte horkou poklici na sklenény
povrch varné desky. Nenechte vyvafrit vodu v
nadobach. Na spotfebic nepokladejte
hlinikovou félii. Nadoby vyrobené z litiny
nebo s poSkozenym dnem mohou poskrabat
sklenény/sklokeramicky povrch. Tyto
predméty v pfipadé nutnosti pfesunu po
varné desce vzdy zdvihnéte. Dbejte na to,

Instalace

N se spotrebi¢em musi manipulovat a
instalovat jej alespon dvé osoby - hrozi
nebezpedi Urazu. Vzdy pouZivejte ochranné
rukavice a uzavifenou obuv - hrozi nebezpeci
porezani.

AN Instalaci, elektrickd zapojeni, servis a
opravy smi provadét pouze autorizovany
technik. Ridte se montaznimi pokyny
dodanymi se spotfebi¢em. Odstrarite
vSechny obaly. Ujistéte se, Ze pfi prepravé
nedoslo k poskozeni spotrebice. V pripadé
problémd se obratte na prodejce nebo
nejblizsi autorizované servisni stfedisko.
Poskozeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouZzivejte.

AN Spotrebic nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splfiuje poZzadavky na
instalaci. NepouZzivejte spotfebi¢, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.
DodrZujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicl a nabytku. Spotrebic
musi byt pred instalaci odpojen od elektrické
sité - hrozi nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Pfi instalaci se ujistéte, Ze
spotrebi¢ neposkodi napajeci kabel - hrozi
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aby na spotrebi¢ nespadly Zddné predméty
nebo nadoby. Mohl by se poskodit povrch.

AN Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho povrchu.
Spotrebic vypnéte a pred CiSténim jej nechte
vychladnout. Spotfebic Cistéte vihkym
mékkym hadrem. PouZivejte pouze neutralni
myci prostfedky. NepouZivejte prostfedky

s drsnymi ¢asticemi, draténky, rozpoustédla
nebo kovové predméty.

AN\ Kdyz je spotfebic zapnuty, uZivatelé
s kardiostimulatory se nesméji pribliZit
k induk&nim varnym zénadm blize nez na
30 cm.

nebezpedi pozaru nebo Urazu elektrickym
proudem. Spotrebi¢ zapnéte aZ po
dokonceni instalace.

AN Pfed instalaci spotfebice do nabytku
dokoncete fezani skfinek a odstrarite
vSechny drevéné tfisky a piliny. Utésnéte
fezné plochy tésnicim prostfedkem, abyste
zabranili vniknuti vihkosti, ktera by mohla
zpUsobit bobtnani. Dno spotiebice chrarite
pred parou a vlihkosti. Spotfebi¢ neinstalujte
vedle dvefi nebo pod okno, aby pfi jejich
otevreni nedos$lo k padu horkych nadob ze
spotrebice.

AN\ Ujistéte se, Ze prostor pod varnou
deskou zajistuje dostatecnou cirkulaci
vzduchu. Dno spottebife se miZe zahfat na
vysokou teplotu. Je-li spotFebi¢ nainstalovan
nad zasuvkami, zajistéte instalaci
nehoflavého oddélovaciho panelu, ktery
bude zakryvat spodek spotfebice.

AN Po instalaci jiz nesmi byt spodni strana
spotrebice pfistupna - hrozi nebezpeci
popaleni.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Varovani tykajici se elektFiny

AN Ujistéte se, Ze parametry uvedené na
typovém Stitku jsou v souladu s parametry
elektrické sité.

/\ pred jakymkoli zdsahem je nutné se
ujistit, Ze je spotfebi¢ odpojen od elektrické
sité.

AN NepouZivejte prodluzovaci kabely,
vicendsobné zasuvky nebo adaptéry. Pokud

na typovém Stitku neni otist&n symbol (@),
spotrebi¢ musi byt uzemnén. Ujistéte se, Ze
je nainstalovana ochrana proti Urazu
elektrickym proudem. PouZijte spravny
sitovy kabel. PouZijte svorku pro odlehceni
tahu na kabelu. Elektrické soucasti nesmi byt
po instalaci pristupné uZivateli.

AN Ujistéte se, Ze je spotfebic nainstalovan
spravné. Volné a nespravné zapojeni
napajeciho kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mizZe mit za nasledek prehrati
svorky. Dbejte na to, aby se elektrické
privodni kabely nebo zastrcky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebice nebo horkého nadobi, kdyz
spotfebic pFipojujete do blizké zasuvky.
Sitovou zastrcku zapojte do sitové zasuvky az
na konci instalace spotfebice. Po instalaci
musi zlstat sitova zastrcka nadale dostupna.

/\ ochrana proti Urazu elektrickym
proudem u ¢asti pod napétim a izolovanych

Tipy pro Gsporu energie

PFi ohfivani vody pouZijte jen potfebné
mnozstvi. Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami. Pfed zapnutim varné
zdény na ni poloZte nddobu. Mensi nadoby
stavte na mensi varné zény. Nadoby stavte
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¢asti musi byt upevnéna tak, aby ji nebylo
mozné odstranit bez pouZiti naradi.
Elektricka instalace musi byt vybavena
izola¢nim zafizenim, které umoznuje
odpojeni viech poll spotiebice od sité. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty nejméné 3 mm. PouZivejte pouze
spravnad izolacni zafizeni: ochranné vypinace
vedeni: ochranné vypinace vedeni, pojistky
(pojistky Sroubového typu se musi odstranit
z drzaku), ochranné zemnici jistice a stykace.

N Jedli potfeba vyménit napajeci kabel,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.

/\ Pro osvétleni uvnitf spotfebice a
samostatné prodavané nahradni dily pro
osvétleni plati: osvétlenf je navrZzeno, aby
vydrzZelo extrémni fyzikalni podminky

v domdcich spotrebicich, jako jsou teplota,
vibrace a vihkost nebo je urceno k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Neni ur€eno k pouZziti v jinych spotrebicich a
neni vhodné k osvétleni mistnosti

v domacnosti.

AN Pred likvidaci spotfebi¢ odpojte od sité.
OdFiznéte sitovy kabel v blizkosti spotfebice
a zlikvidujte jej.

pfimo na stfed varné zény. VyuZijte zbytkové
teplo k udrZovani teploty jidel nebo k jeho
rozpustén.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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CiSténi a udrzba
VSeobecné informace

/\ VAROVANI! Ped Cisténim
spotrebic vypnéte a nechte ho
vychladnout.

/\  VAROVANI! Z bezpecnostnich
dlvodu necistéte spotiebic
parnimi nebo vysokotlakymi
Cisticimi pFistroji.

/\ VAROVANI! Ostré predméty a
abrazivni Cistici prostfedky mohou
varnou desku poskodit. Po
kazdém pouZiti varnou desku
omyjte vodou se saponatem a
odstrarite zbytky jidel. Odstrarite
také zbytky Cisticiho prostfedku.

@ Skrabance nebo tmavé skvrny na
sklokeramické desce, které nelze
odstranit, nemaji vliv na funkci
varné desky.
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Odstranéni zbytkd jidel a pFipalenych
kouskti

Jidlo obsahujici cukr, plasty a staniol
odstrafite okamzité. K ¢iSténi sklenéného
povrchu je nejlepsi nastroj Skrabka.
Nedodava se spolu se spotfebicem. Skrabku
pfiloZte Sikmo k povrchu varné desky a
posunem ostfi Skrabky po povrchu
seSkrabnéte necistoty. Vycistéte spotrebic
pomoci vihkého hadru s trochou saponatu.
Nakonec otfete sklenény povrch dosucha
Cistym hadrem.

Skvrny od vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové strikance nebo kovové leskla zbarveni
odstrante po vychladnuti spotrebice.
PouZivejte pouze specialni Cistici prostfedek
na sklokeramiku nebo nerezovou ocel.

Poznamky k ochrané Zivotniho prostredi

Recyklujte materidly oznacené symbolem t/:‘-)
Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich
kontejnert k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotrebice urcené k
likvidaci. Spotrebice oznacené pfislusnym

symbolem i nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotrebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni
Urad.

ZARUKA IKEA - CESKA REPUBLIKA

Jak dlouho zaruka IKEA plati?

Tato zaruka plati 5 let od pivodniho data
zakoupeni spotFebice v IKEA. Jako doklad o
koupi se vyzaduje originalni Uctenka. Jestlize
se v dobé zaruky provadi servisni oprava,
tato ¢innost neprodluzuje zaru¢ni dobu na
spotrebic.

Kdo provadi servisni sluzbu?

Poskytovatel servisu IKEA zajiStuje servisni
sluZbu prostfednictvim svych vlastnich
servisnich provoz( nebo sité autorizovanych
servisnich partnerd.

Ceho se zaruka tyka?

Zaruka se tyka zavad spotrebice, ktery byly
zpUsobené vadnou konstrukci nebo vadnym
materidlem po datu zakoupeni v IKEA. Tato
zaruka se vztahuje pouze na domaci

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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pouZzivani. Vyjimky jsou uvedené v ¢asti "Na
co se nevztahuje zaruka?". BEhem zarucni
doby se zaruka vztahuje na naklady k
odstranéni zavady, napf. opravu, dily, praci a
cestu pracovnika za pfedpokladu, Ze je tento
spotrebi¢ dostupny pro opravu bez
zvlastnich nakladl a Ze zévada byla
zpUsobena vadnou konstrukci nebo vadnym
materidlem, na které se vztahuje zaruka. Za

téchto podminek se uplatfiuji smérnice EU (€.

99/44/ES) a prislusné mistni predpisy.
Vyménéné dily se stavaji majetkem IKEA.

Jak bude IKEA pfFi odstranéni zavady
postupovat?

Urceny poskytovatel servisu IKEA prozkouma
vyrobek a dle svého vlastniho uvazeni

rozhodne, zda se na néj vztahuje tato zaruka.

Jestlize rozhodne, Ze zaruka plati,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner
prostfednictvim svych vlastnich servisnich
provozU dle vlastniho uvazeni bud vadny
vyrobek opravi, nebo ho vyméni za stejny
nebo srovnatelny vyrobek.

Na co se nevztahuje zaruka?

+ Na normalni opotfebeni a odreni.

* Na poskozeni zplisobené imysiné nebo
nedbalosti, nedodrzenim navodu k
poufZiti, nespravnou instalaci nebo
pripojenim k nespravnému napéti,
poskozeni zplsobené chemickou nebo
elektrochemickou reakci, rzi, korozi nebo
vodou v€etné, ale nikoli vyhradné
omezené na nadmérné mnozstvi vapence
v pfivadéné vodé, poskozeni zplsobené
abnormalnimi podminkami okolniho
prostredi.

+ Na spotfebni materidl v€etné baterii a
zarovek.

+ Na nefunkéni a ozdobné ¢asti, ktery
nemaji vliv na normalni pouzivani
spotrebice vcetné jakéhokoli poskrabani a
moznych rozdil( v barvé.

+ Nandahodné poskozeni zplisobené cizimi
predméty nebo latkami a ¢iSténim nebo
uvolnénim filtrd, vypoustécich systéma
nebo zasuvek na Cistici prostredek.

+ Na poskozeni nasledujicich dild:
keramického skla, pFislusenstvi, ko3t na
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nadobi a pfibory, pfivodni a vypoustéci
trubky, tésnéni, Zarovky a kryty Zarovek,
filtry, ovladace, oplasténi a jeho &asti. S
vyjimkou pripadt, kdy Ize prokazat, ze
tato poskozeni byla zpisobena vadnou
vyrobou.

+ Na pripady, kdy technik pfi své navstévé
nenalezl Zddnou zavadu.

+ Na opravy, které neprovadéli nasi k tomu
urceni poskytovatelé sluzeb a/nebo
autorizovani smluvni servisni partnefi,
nebo na opravy, pfi nichZ nebyly pouzity
originalni ndhradni dily.

+ Na opravy zpUsobené instalaci, kterd nenf
spravnd, nebo neodpovida technickym
udajim.

+ Na pouziti spotfebi¢e mimo domacnost,
tedy k profesionalnimu pouziti.

+ PoSkozeni pFi dopravé. Jestlize zdkaznik
dopravuje vyrobek sdm do svého bytu
nebo na jinou adresu, neodpovida
spole¢nost IKEA za zZddné poskozeni, ke
kterému mohlo pfi dopravé dojit. Pokud
ale dopravi vyrobek na uvedenou adresu
zdkaznika spole¢nost IKEA, pak je
pfipadné poSkozeni pfi dopravé kryto
touto zarukou.

+ Naklady na provedeni prvni instalace
spotrebice IKEA Jestlize poskytovatel
servisu IKEA nebo jeho autorizovany
servisni partner opravi nebo vyméni
spotfebi¢ v rdmci této zaruky,
poskytovatel servisu IKEA nebo jeho
autorizovany servisni partner v pfipadé
potfeby znovu instaluji opraveny
spotrebi¢ nebo instaluji novy spotrebic.

Toto omezeni se nevztahuje na prace

provadéné bez zjisténi zavady, které proved|

nas vyskoleny technik s pouzitim naSich
originalnich dilGi za icelem pfizpUsobeni
spotfebice technickym bezpefnostnim
pozadavkdm v jiné zemi EU.

Uplatnéni zakond dané zemé

Zaruka IKEA Vam poskytuje zvlaStni zakonna
prava, ktera pokryvaji nebo presahuji
vSechny mistni zakonné pozadavky, ktera se
v rliznych zemich lisi.

Rozsah platnosti

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Pro spotrebice, které jsou zakoupeny v jedné
zemi EU a prevezeny do jiné zemé EU, budou
servisni sluzby provadény v rdmci zarucnich
podminek obvyklych v nové zemi. Povinnost
provést servisni sluzbu v ramci zaruky
existuje jen tehdy, pokud:

+ je spotrfebi¢ v souladu s technickymi
pozadavky zemé, ve které byl zaru¢ni
pozadavek vznesen, a je podle nich
instalovan;

+ je spotfebi¢ v souladu s navodem k
montaZzi a bezpe¢nostnimi informacemi
navodu k pouZiti a je podle nich
instalovan;

Vyhrazeny poprodejni servis pro

spotFebice IKEA:

Budeme radi, kdyZ se obratite na poprodejni

servis IKEA:

1. pozadavku v ramci zaruky;

2. dotazu na vysvétleni instalace spotrebice
IKEA do ur€eného kuchyriského nabytku
IKEA. Tento servis neposkytuje vysvétleni
tykajici se:

+ celkové instalace kuchyné IKEA;

+ pripojeni k elektrické siti (pokud se
spotrebi¢ dodava bez zastrcky a
kabelu), vodé a plynu, protoze tato
pfipojeni ma provést autorizovany
servisni technik.

3. dotazu na vysvétleni obsahu navodu k
pouZiti a technickych parametrt
spotiebicl IKEA.

PFed zavolanim do servisu si prosim pozorné
prectéte ndvod k montdzi a/nebo navod k
poufZiti v této pFirucce, abychom Vam mohli
co nejlépe pomoci.

Jak nas najdete, kdyZ potfebujete nasi
servisni sluzbu

Na posledni strané tohoto ndvodu je uveden
Uplny seznam urcenych kontaktnich mist
IKEA a pfislusna vnitrostatni telefonni Cisla.
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@ Abychom Vam mobhli rychleji
pomoci, doporucujeme vzdy
pouzit zvlastni telefonni ¢isla
uvedena na konci tohoto navodu.
Pokud potfebujete servisni
sluzbu, vzdy poufZijte Cisla
uvedena v priru¢ce k danému
spotrebici. Pfed zavolanim si
ovérte, Ze mate pro spotrebic,
ktery vyzaduje nasi opravu,
pripravené Cislo polozky IKEA (kéd
z 8 Cislic) a sériové Cislo (kod z 8
Cislic, ktery je uveden na typovém
Stitku).

@ USCHOVEJTE SI UCTENKU! Je to
Vas doklad o koupi a je nutny k
uplatnéni zaruky. VSimnéte si, ze
na Uctence je uvedeno také &islo
polozky IKEA (kéd z 8 €islic) pro
kazdy zakoupeny spotrebic.

PotFebujete jinou pomoc?

V pripadé vSech dalSich dotaz(, které se
netykaji poprodejniho servisu nebo vaseho
spotrebice, se prosim obratte se na
telefonickou sluzbu zédkaznikim naseho
nejblizsiho obchodniho domu IKEA. NeZ se
nas obratite, prectéte si prosim pozorné
dokumentaci ke spotrebici.

Plnou verzi Ize stahnout z webu www.ikea.com
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Informacién sobre seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable
de los dafios y lesiones causados por una instalacién y uso
incorrectos. Guarde siempre las instrucciones junto con el
aparato para futuras consultas.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

/\ Este aparato puede ser utilizado por menores de 8 afios en
adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales o
mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia
y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que
cuenten con las instrucciones o la supervision sobre el uso
seguro del electrodoméstico y comprendan los riesgos. Es
necesario mantener alejados del aparato a los nifios de menos
de 8 afos, asi como a las personas con minusvalias
importantes y complejas, salvo que estén bajo supervision
continua. No deje que los nifios jueguen con el aparato.
Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de
los niflos y deséchelo de forma adecuada. La limpieza 'y
mantenimiento de usuario del producto no podran ser
realizados por nifios sin supervision. Si este aparato tiene un
blogqueo de seguridad para nifios, debe activarlo.

/N ADVERTENCIA: El horno y las piezas accesibles se calientan
mucho durante el funcionamiento. Preste mucha atencion
para no tocar las resistencias.

/\ PRECAUCION: El proceso de coccién debe ser supervisado.
El proceso de coccidn breve debe ser supervisado
permanentemente.

/N ADVERTENCIA: Cocinar con grasa sin estar presente puede
resultar peligroso, ya que podria ocasionarse un incendio.

/N ADVERTENCIA: Nunca intente apagar un fuego con agua;
apague el aparato y cubra la llama con una tapa o una manta
ignifuga.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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/N ADVERTENCIA: Peligro de incendio: No guarde objetos
sobre las superficies de coccion.

/N ADVERTENCIA: Utilice exclusivamente protecciones para la
placa de coccidn disefiadas por el fabricante del aparato o
indicadas en sus instrucciones de uso como apropiadas, o
bien las protecciones incluidas con el aparato. El uso de
protectores inadecuados puede provocar accidentes.

/N ADVERTENCIA: Si la superficie de vitroceramica/cristal esta
agrietada, apague el aparato y desenchufelo de la red
eléctrica para evitar la posibilidad de descargas eléctricas. Si el
aparato esta conectado directamente a la red eléctrica
mediante una caja de empalmes, quite el fusible para
desconectarlo de la alimentacion eléctrica. En cualquier caso,
pongase en contacto con el servicio técnico autorizado.

/\ PRECAUCION: No utilice el eparato con un temporizador
externo ni con un sistema de control remoto independiente.
/\ Si el cable de alimentacién sufre algun dafio, el fabricante,
al servicio técnico autorizado o un profesional tendran que
cambiarlo para evitar riesgos.

/\ Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No cambie las especificaciones de este aparato.
/\ No coloque objetos metalicos, como cuchillos, tenedores,
cucharas o tapaderas sobre la superficie de la placa, ya que
podrian calentarse demasiado.

/\ No coloque productos inflamables o articulos mojados con
productos inflamables dentro, cerca o sobre el aparato.

/\ Tras el uso, apague la resistencia con el mando y no preste
atencion al detector de tamafio.

/\ No utilice un limpiador a vapor para limpiar el aparato.

Uso permitido

/N podrian producirse lesiones, /N Este aparato esta disefiado
guemaduras, descargas eléctricas, incendios exclusivamente para cocinar. No debe
o dafios en el aparato.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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utilizarse para otros propésitos, por ejemplo,
calentar la habitacién.

AN Retire todo el embalaje, el etiquetado y la
pelicula protectora (si procede) antes del
primer uso.

AN Asegurese de que las aberturas de
ventilacién no estan bloqueadas.

AN No utilice el aparato con las manos
mojadas ni en contacto con agua.

/\ Cuando se coloca comida en aceite
caliente, puede saltar. Las grasas o aceites
calientes pueden generar vapores
inflamables. Mantenga cualquier llama u
objeto caliente alejado de grasas y aceites
cuando los use para cocinar. Los vapores
que liberan los aceites muy calientes pueden
provocar combustiones espontaneas. El
aceite usado, que puede contener restos de
alimentos, puede provocar fuego a menor
temperatura que el aceite que se usa por
primera vez.

& No encienda las zonas de coccién con
utensilios de cocina vacios ni sin utensilios
de cocina. No coloque utensilios de cocina

Instalacion

/N para manipular e instalar el aparato
hacen falta dos o mas personas; en caso
contrario puede haber riesgo de lesiones.
Utilice siempre guantes de proteccion y
calzado cerrado por el riesgo de cortes.

/\ El instalador autorizado debe realizar la
instalacién, las conexiones eléctricas, el
mantenimiento y las reparaciones. Siga las
instrucciones de montaje suministradas con
el aparato. Retire todo el embalaje.
Asegurese de que el aparato no se haya
dafiado durante el transporte. En caso de
surgir algun problema péngase en contacto
con el distribuidor o con el centro de servicio
autorizado mas cercano. No instale ni utilice
un aparato dafiado.
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calientes sobre el panel de mandos. No
coloque una tapa caliente sobre la superficie
de cristal de la placa de coccién. No deje que
el contenido de los recipientes hierva hasta
evaporarse. No coloque papel de aluminio
sobre el aparato. Los utensilios de cocina de
hierro fundidoo que tengan la base dafiada
pueden causar arafiazos en el vidrio o la
ceramica de vidrio. Levante siempre estos
objetos cuando tenga que moverlos sobre la
superficie de coccién. Tenga cuidado de no
dejar caer objetos ni utensilios de cocina
sobre el aparato. La superficie puede
dafiarse.

A\ Limpie periédicamente el aparato para
evitar el deterioro del material de la
superficie. Apague el aparato y deje que se
enfrie antes de limpiarlo. Limpie el aparato
con un pafio suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros, disolventes ni
objetos de metal.

/\ Los usuarios que lleven marcapasos
deberan mantener una distancia minima de
30 cm de las zonas de coccién por induccién
cuando el aparato esté en funcionamiento.

/N Instale el aparato en un lugar seguro y
adecuado conforme a los requisitos de
instalacién. No utilice el aparato antes de
instalarlo en la estructura empotrada.
Respete siempre la distancia minima entre el
aparato y los demas electrodomésticos y
mobiliario. El aparato debe desconectarse de
la alimentacion antes de efectuar cualquier
tipo de instalacién, ya que existe riesgo de
descarga eléctrica. Durante la instalacion,
asegurese de que el aparato no darie el
cable de alimentacién, ya que existe riesgo
de incendio o descarga eléctrica. Ponga en
marcha el aparato Unicamente cuando haya
finalizado la instalacién.

/\ Realice todos los trabajos de corte del
armario antes de colocar el aparato en el
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mueble y retire todas las astillas de maderay
serrin. Proteja las superficies cortadas con
un material sellante para evitar que la
humedad las hinche. Proteja la parte inferior
del aparato del vapor y la humedad. No
instale el aparato junto a una puerta o
debajo de una ventana para evitar que los
utensilios de cocina calientes caigan del
aparato cuando la puerta o la ventana estén
abiertas.

AN Asegurese de que el espacio debajo de la
placa de coccién es suficiente para la

Advertencias eléctricas

AN Asegurese de que los parametros de la
placa de caracteristicas son compatibles con
los valores del suministro eléctrico.

/N Antes de realizar cualquier operacion,
asegurese de que el aparato esta
desconectado de la fuente de alimentacién.

/\ No utilice alargadores, multienchufes ni
adaptadores. El aparato debe conectarse a

tierra si el simbolo (@) no esta impreso en la
placa de caracteristicas. Asegurese de que
haya instalada una proteccién contra
descargas eléctricas. Utilice el cable de
alimentacion de red correcto. Utilice la
abrazadera de alivio de tensidon del cable. El
usuario no debe tener acceso a los
componentes eléctricos tras de la
instalacién.

AN Asegurese de que el aparato esta
instalado correctamente. Un cable de red o
enchufe (en su caso) flojo o inadecuado
puede provocar que el terminal se caliente.
Asegurese de que el cable o el enchufe (en
su caso) no toquen el aparato caliente ni
utensilios de cocina calientes cuando
conecte el aparato a una toma cercana.
Conecte el enchufe a la toma de corriente
Unicamente cuando haya terminado la
instalacién. Asegurese de que haya acceso al
enchufe después de la instalaciéon.
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circulacién del aire. La parte inferior del
aparato se puede calentar. Si el aparato se
instala sobre los cajones, asegurese de
instalar un panel de separacién no
combustible debajo de los aparatos para
evitar el acceso al fondo.

A\ Después de la instalacion, la parte
inferior del aparato ya no debe estar

accesible, lo que supone un riesgo de
quemaduras.

A\ La proteccién contra golpes de las piezas
con corriente y aisladas debe fijarse de
forma que no se pueda retirar sin
herramientas. La instalacion eléctrica debe
tener un dispositivo de aislamiento que
permita desconectar el aparato de todos los
polos de la red. El dispositivo de aislamiento
debe tener una abertura minima entre
contactos de 3 mm como minimo. Utilice
Unicamente dispositivos de aislamiento
correctos: proteccion contra cortocircuitos,
fusibles (tipo tornillo que se retiran del
soporte), dispositivos de fuga a tierra'y
contactores.

/\ Para sustituir el cable de alimentacién,
péngase en contacto con el servicio técnico
oficial.

& En relacién con la(s) lampara(s)
contenidas en este producto y las ldmparas
de recambio que se venden por separado:
Estas lamparas estan previstas para soportar
condiciones fisicas extremadas en aparatos
de uso doméstico, como temperatura,
vibraciéon o humedad, o para ofrecer
informacién sobre el estado operativo del
aparato. No estan previstas para su uso en
otras aplicaciones y no son aptas para
alumbrado en viviendas.

/\ Antes de desechar el aparato,
desconéctelo de la red eléctrica. Corta el
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cable de suministro eléctrico cerca del
aparato y deséchalo.

Consejos para ahorrar energia

Cuando caliente agua, use solo la cantidad
gue necesite. Si es posible, coloque siempre
las tapas en los utensilios de cocina. Antes
de activar la zona de coccién, coloque los
recipientes encima. Coloque los utensilios de
cocina mas pequefios en las zonas de

Mantenimiento y limpieza

Informacion general

/\ ADVERTENCIA! Apague el aparato
y déjelo enfriar antes de limpiarlo.

A ADVERTENCIA! Por razones de
seguridad, no limpie el aparato
con limpiadores de chorro de
vapor ni de alta presion.

/\ ADVERTENCIA! Los productos de
limpieza corrosivos y abrasivos
dafian al aparato. Después de
cada uso, limpie el aparato y
elimine los restos de comida con
aguay lavavajillas. Elimine
también cualquier resto de los
productos de limpieza.

@ Los rasgufios o las manchas
oscuras que no salen de la placa
vitrocerdmica no perjudican el
funcionamiento del aparato.

Aspectos medioambientales

Recicle los materiales con el simbolo C/:‘-)
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su reciclaje.
Ayude a proteger el medio ambientey la
salud publica, asi como a reciclar residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos. No
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coccion mas pequefias. Coloque los
utensilios de cocina directamente en el
centro de la zona de coccion. Utilice el calor
residual para mantener la comida caliente o
para descongelarla.

Eliminacién de residuos y restos
quemados

Elimine de inmediato los restos de alimentos
que contengan azucar o cualquier residuo
de plastico o papel de aluminio. Un rascador
es la mejor herramienta para limpiar la
superficie del vidrio. No se suministra con el
aparato. Coloque el rascador en angulo
sobre la superficie de la placa y elimine la
suciedad deslizando la hoja. Limpie el
aparato con un pafio himedo y un poco de
detergente para lavavajillas. Por ultimo,
limpie la superficie de vidrio con un pafio
limpio.

Los restos de cal y agua, las salpicaduras de
grasa o las decoloraciones metalicas
brillantes deben eliminarse después de que
el aparato se haya enfriado. Utilice solo un
limpiador comercial para vitroceramicas o
acero inoxidable.

deseche los aparatos marcados con el

simbolo E junto con los residuos
domeésticos. Lleve el producto a su centro de
reciclaje local o pongase en contacto con su
oficina municipal.
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GARANTIA IKEA

:Qué plazo de validez tiene la garantia de
IKEA?

Esta garantia tiene una validez de 5 afios a
partir de la fecha de compra a IKEA. El recibo
original es necesario como prueba de
compra. Cualquier reparacién efectuada en
el aparato durante el periodo de garantia no
conlleva la ampliacion del plazo de la misma
para el aparato.

¢Quién se hara cargo del servicio?

El proveedor de servicios IKEA se hard cargo
de la reparacién del aparato, ya sea por
personal de servicio propio o de un centro
de servicio autorizado.

¢Qué cubre la garantia?

La garantia cubre defectos del aparato
causados por fallos de material o de
fabricacién a partir de la fecha de compra a
IKEA. La garantia sélo es valida para
aparatos de uso doméstico. Las excepciones
se especifican en el apartado “;Qué no cubre
la garantia?” Durante el periodo de garantia
quedan cubiertos los costes que comporte la
correccion del fallo, como: reparaciones,
piezas, mano de obra y desplazamiento,
siempre que para acceder al aparato no
haya sido necesario incurrir en gastos
especiales y que el fallo esté relacionado con
algun defecto de fabricacion o material
cubierto por la garantia. Bajo estas
condiciones se aplicaran las directrices de la
UE (N° 99/44/GE) y la legislacién vigente en
cada pais. Las piezas sustituidas pasaran a
ser propiedad de IKEA.

¢Qué hara IKEA para corregir el problema?

El proveedor de servicio indicado por IKEA
examinara el producto y decidird, segun su
propio criterio, si esta cubierto por la
garantia. Si se considera cubierto, el
proveedor de servicio de IKEA o su centro de
servicio autorizado, en sus propias
instalaciones y segun su propio criterio,
reparara el producto defectuoso o lo
sustituird por otro producto igual o similar.
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¢Qué no cubre la garantia?

+ El desgastey las roturas normales.

+ El dafio deliberado o negligente, el dafio
causado por incumplimiento de las
instrucciones de funcionamiento,
instalacion incorrecta o conexién a un
voltaje incorrecto, el dafio originado por
reacciones quimicas o electroquimicas,
6xido, corrosion o dafios producidos por
agua incluyendo los causados por exceso
de cal, aunque sin limitarse sélo a estos,
el dafio causado por condiciones
ambientales anormales.

+ Las partes fungibles, incluidas las pilas y
bombillas.

+ Las piezas no funcionales y decorativas
que no afectan al uso normal del aparato,
incluidos los arafiazos o las posibles
diferencias en el color.

+ El dafio accidental causado por objetos o
sustancias extrafios o por la limpieza o
desmontaje de filtros, sistemas de
descarga o dosificadores de detergente.

+ El dafio de las piezas siguientes:
vitroceramica, accesorios, cestos de
cubiertos y vajilla, tubos de alimentacién
y descarga, material sellante o aislante,
bombillas y tapas de bombilla, visores
digitales, mandos, carcasay piezas de la
carcasa. A menos que se pueda probar
que tales dafios han sido causados por
defectos de fabricacion.

+ Casos en los que no se ha podido apreciar
un fallo durante la visita del técnico de
servicio.

+ Reparaciones realizadas por un centro de
servicio técnico no autorizado por el
proveedor o en las que no se hayan
utilizado piezas originales.

+ Reparaciones causadas por una
instalacion defectuosa o no acorde con
las especificaciones.

+ El uso del aparato en un entorno no
domeéstico, por ejemplo, para uso
profesional.

+ Dafios causados durante el transporte. Si
un cliente transporta el producto a su
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domicilio o a otra direccién, IKEA no se
hara responsable de los dafios que
puedan producirse durante el transporte.
No obstante, si IKEA se encarga de
entregar el producto en la direccién
suministrada por el cliente, esta garantia
cubrird los dafios que pudieran
producirse durante el transporte.

+ Coste de la instalacién inicial del aparato
de IKEA. Sin embargo, si un proveedor de
servicio de IKEA o su centro de servicio
autorizado repara o sustituye el aparato
segun las condiciones de esta garantia, el
proveedor de servicio o el centro de
servicio autorizado reinstalara el aparato
reparado o instalara el aparato de
sustitucién, seglin sea necesario.

Esta restriccion no se aplica al trabajo

realizado para adaptar el aparato a las

especificaciones técnicas y de seguridad de
otro pais de la UE, siempre que sea
efectuado por un profesional homologado
en el que se utilicen piezas originales.

¢Coémo se aplica la legislacién de los
paises?

La garantia de IKEA le otorga a Usted
derechos legales especificos que cubren o
superan todos los requisitos legales locales y
que pueden variar de un pais a otro.

Area de validez

Para los aparatos comprados en un pais de
la UE y trasladados a otro pais de la UE, los
servicios se facilitaran conforme a las
condiciones de garantia normales vigentes
en el nuevo pais. La obligacién de realizar los
servicios comprendidos en la garantia s6lo
existe si:

+ el aparato cumpley se ha instalado segun
las especificaciones técnicas del pais en el
gue se plantea la reclamacién;

+ el aparato cumpley se ha instalado segun
las instrucciones de montajey la
informacion de seguridad para el usuario;

Servicio posventa especializado en

aparatos de IKEA:

No dude en ponerse en contacto con el
Servicio posventa de IKEA para:
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1. plantear una reclamacién bajo los
términos de la garantia;

2. solicitar ayuda sobre la instalacién de un
aparato de IKEA en el mueble de cocina
apropiado de IKEA. El servicio no
ofrecerd informacién relacionada con:

+ lainstalacion general de la cocina
IKEA;

+ la conexiones eléctricas (si la maquina
viene sin enchufe ni cable),
hidraulicas o de gas, ya que deben
ser realizadas por un técnico
profesional homologado.

3. aclaraciones sobre el contenido y las
especificaciones del manual del usuario
del aparato IKEA.

Para poder ofrecerle la mejor asistencia,

rogamos que lea atentamente las

instrucciones de montaje y/o la seccién

Manual del Usuario de este folleto antes de

ponerse en contacto con Nosotros.

¢Cémo puede localizarnos cuando
necesite nuestro servicio?

Consulte la dltima pagina de este manual,
donde encontrara una lista completa de los
contactos designados por IKEA y los
numeros de teléfono correspondientes.

@ Para poder ofrecerle el servicio
mas rapido, recomendamos
utilizar los nimeros de teléfono
especificos que encontrara en
una lista al final del manual.
Consulte siempre los nimeros en
el folleto del aparato especifico
para el que solicita asistencia.
Antes de llamar, tenga a mano el
numero de articulo IKEA (c6digo
de 8 digitos) y el Nimero de Serie
(Codigo de 8 digitos que puede
encontrarse en la placa de
caracteristicas) del aparato para
el que solicita asistencia.
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@ iGUARDE EL RECIBO DE
COMPRA!
Es su prueba de compray el
documento imprescindible para
que la garantia sea valida.
Observe también que el recibo
indica el nombre y nimero de
articulo IKEA (cédigo de 8 digitos)
de cada aparato que compra.

¢Necesita mas ayuda?

Si desea realizar alguna consulta no
relacionada con el Servicio posventa de sus
aparatos, péngase en contacto con el centro
de llamadas de la tienda IKEA mds préxima.
Recomendamos que lea atentamente la
documentacion del aparato antes de
ponerse en contacto con nosotros.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Informazioni per la sicurezza

Leggere attentamente le istruzioni fornite prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura. Il produttore non e responsabile
se un'installazione ed un uso non corretto
dell'apparecchiatura provocano lesioni e danni. Tenere sempre
le istruzioni a portata di mano in caso di necessita durante
l'utilizzo.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

/N Quest'apparecchiatura puo essere usata da bambini a
partire da 8 anni di eta e da adulti con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate o con scarsa esperienza e
conoscenza sull'uso dell'apparecchiatura, solamente se
sorvegliati o se istruiti relativamente all'utilizzo in sicurezza
dell'apparecchiatura, e se hanno compreso i rischi coinvolti. |
bambini che hanno meno di 8 anni e le persone con disabilita
diffuse e complesse vanno tenuti lontani dall'elettrodomestico,
a meno che non vi sia una supervisione continua. Non
consentire ai bambini di giocare con l'apparecchio. Tenere gli
imballaggi lontano dai bambini e smaltirliin modo adeguato. |
bambini non devono esequire interventi di pulizia e
manutenzione sull'elettrodomestico senza essere
supervisionati. Se I'elettrodomestico ha un dispositivo di
sicurezza per i bambini sara opportuno attivarlo.

/N AVWERTENZA: Lelettrodomestico e le parti accessibili si
riscaldano molto durante l'uso. Fare attenzione a non toccare
gli elementi riscaldanti.

/N ATTENZIONE: Il processo di cottura deve essere sorvegliato.
| processi di cottura brevi devono essere sorvegliati
continuamente.

/N AVWERTENZA: Non lasciare mai il piano cottura incustodito
durante la preparazione di pietanze in quanto olio e grassi
potrebbero incendiarsi.
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/N AVWERTENZA: Non tentare mai di spegnere un incendio con
dell'acqua; spegnere l'apparecchiatura e coprire le flamme, ad
es. con un coperchio o una coperta antifiamma.

/N AVWERTENZA: Pericolo di incendio: Non conservare alcun
oggetto sulle superfici di cottura.

/N AVWERTENZA: Utilizzare esclusivamente protezioni per il
piano cottura progettate dal produttore dell'apparecchiatura o
indicate dallo stesso nelle istruzioni d'uso, come ad esempio
accessori idonei o le protezioni per il piano cottura incorporate
nell'apparecchiatura. Utilizzare protezioni inadeguate
aumenta il rischio di incidenti.

/N AVWERTENZA: Se la superficie in vetroceramica/vetro
presenta delle crepe, spegnere l'apparecchiatura e scollegarla
dalla presa di corrente per evitare la possibilita di scosse
elettriche. Qualora I'apparecchiatura sia collegata
direttamente alla corrente mediante una scatola di
derivazione, togliere il fusibile per scollegarla
dall'alimentazione. In ogni caso, contattare il Centro
Assistenza Autorizzato.

/N ATTENZIONE: Non azionare l'apparecchiatura mediante un
timer esterno o un sistema telecomandato separato.

A\ Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere
sostituito dal produttore, dal Centro di assistenza tecnica
autorizzato, o da una persona qualificata per evitare situazioni
di pericolo.

/\ Questa apparecchiatura e destinata unicamente all'uso
domestico. Non modificare le specifiche tecniche
dell'apparecchiatura.

/\ Non poggiare oggetti metallici quali coltelli, forchette,
cucchiai e coperchi sulla superficie del piano di cottura in
quanto possono diventare roventi.
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/N Non porre prodotti inflammabili o articoli imbevuti di
materiali inflammabili allinterno o sull'apparecchiatura o nelle

sue vicinanze.

/\ Dopo l'uso, spegnere I'elemento del piano cottura utilizzato
mediante il comando corrispondente, senza considerare
quanto indicato dal rilevatore di utensili.

/N Non utilizzare una pulitrice a vapore per pulire

I'apparecchiatura.

Uso consentito

& Sussiste il rischio di danni, bruciature,
scosse elettriche, incendi, esplosioni o difetti
all'elettrodomestico.

AN L'apparecchiatura é destinata solo alla
cottura. Non deve essere utilizzata per altri
scopi, ad esempio per riscaldare la stanza.

/\ Rimuovere tutto I'imballaggio, le
etichette e la pellicola protettiva (se
presente), prima del primo utilizzo.

/N Assicurarsi che le aperture di ventilazione
non siano bloccate.

/\ Non accendere lelettrodomestico con le
mani bagnate o quando & a contatto con
l'acqua.

AN Quando si immergono gli alimenti
nell'olio bollente, questo potrebbe schizzare.
Grassi e olio riscaldati possono rilasciare
vapori inflammabili. Tenere le fiamme o gli
oggetti caldi lontani da grassi e oli in fase di
cottura. | vapori rilasciati dall'olio a
temperatura elevata possono provocare una
combustione spontanea. L'olio usato, che
puo contenere residui di cibo, pud causare
un incendio a una temperatura inferiore
rispetto all'olio utilizzato per la prima volta.

& Non attivare le zone di cottura con
pentole vuote o senza pentole. Non tenere

pentole calde sul pannello dei comandi. Non
mettere coperchi caldi sulla superficie in
vetro del piano cottura. Non esporre al
calore pentole vuote. Non mettere fogli di
alluminio sull'apparecchiatura. Le pentole in
ghisa o con il fondo danneggiato possono
graffiare la superficie in vetro/vetroceramica.
Sollevare sempre questi oggetti quando &
necessario spostarli sulla superficie di
cottura. Fare attenzione a non lasciar cadere
oggetti o pentole sull'apparecchiatura. La
superficie si potrebbe danneggiare.

/\ pulire regolarmente I'apparecchiatura
per evitare il deterioramento dei materiali
che compongono la superficie. Spegnere
I'apparecchiatura e lasciarla raffreddare
prima di pulirla. Pulire 'apparecchiatura con
un panno inumidito e morbido. Utilizzare
solo detergenti neutri. Non usare prodotti
abrasivi, spugnette abrasive, solventi od
oggetti metallici.

A\ portatori di pacemaker devono
mantenere una distanza di almeno 30 cm
dalle zone di cottura a induzione quando
I'apparecchiatura € in funzione.
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Installazione

AN L'apparecchiatura deve essere
maneggiata e installata da due o piu
persone - rischio di infortuni. Utilizzare
sempre guanti di sicurezza e calzature
adeguate: pericolo di tagli.

A\ L'installazione, i collegamenti elettrici, la
manutenzione e le riparazioni devono essere
esequiti dall'installatore autorizzato.
Attenersi alle istruzioni di montaggio fornite
unitamente all'apparecchiatura. Rimuovere
tutti i materiali di imballaggio. Assicurarsi
che l'apparecchiatura non abbia subito danni
durante il trasporto. In caso di problemi,
contattare il rivenditore o il Centro di
assistenza tecnica autorizzato piu vicino.
Non installare o utilizzare
un'apparecchiatura danneggiata.

/N Installare I'apparecchiatura in un luogo
sicuro e idoneo che soddisfi i requisiti di
installazione. Non utilizzare
I'apparecchiatura prima di installarla nella
struttura a incasso. Rispettare la distanza
minima dalle altre apparecchiature e unita.
L'apparecchiatura deve essere scollegata
dall'alimentazione elettrica prima di qualsiasi
operazione di installazione - rischio di scosse
elettriche. Durante I'installazione, assicurarsi
che l'apparecchiatura non danneggi il cavo di

Avvertenze elettriche

/N Assicurarsi che i parametri sulla
targhetta siano compatibili con i valori
nominali della rete elettrica.

& Prima di eseguire qualsiasi operazione,
assicurarsi che l'apparecchiatura sia
scollegata dalla rete elettrica.

/\ Non utilizzare prolunghe, prese multiple
o adattatori. Il dispositivo deve essere messo

a terra, qualora il simbolo (@) non sia
stampato sulla targhetta. Assicurarsi che sia
installata una protezione contro gli urti.
Utilizzare il cavo dell'alimentazione elettrica
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alimentazione: rischio di incendio o scosse
elettriche. Attivare I'apparecchiatura solo al
termine dell'installazione.

AN Esequire tutte le operazioni di taglio
prima di inserire I'apparecchiatura nel
mobile, e rimuovere i trucioli di legno e la
segatura. Sigillare le superfici di taglio con
un sigillante per evitare l'umidita che
potrebbe farle gonfiare. Proteggere il fondo
dell'apparecchiatura da vapore e umidita.
Non installare I'apparecchiatura vicino a una
porta o sotto una finestra per evitare che le
pentole calde cadano dall'apparecchiatura
quando vengono aperte la porta o la
finestra.

/\ Assicurarsi che sotto il piano cottura ci
sia spazio sufficiente per la circolazione
dell'aria. La parte inferiore
dell'apparecchiatura puo diventare calda. Se
I'apparecchiatura ¢ installata sopra i cassetti,
assicurarsi di applicare un pannello di
separazione non infiammabile sotto
I'apparecchiatura per impedire I'accesso al
fondo.

A\ Dopo l'installazione, il fondo
dell'apparecchiatura non deve piu essere
accessibile: pericolo di ustioni.

corretto. Utilizzare il serracavo sul cavo.
Dopo l'installazione, i componenti elettrici
non devono essere accessibili all'utente.

/\ Verificare che l'apparecchiatura sia
installata correttamente. L'allentamento di
un collegamento elettrico o di una spina (ove
previsti) pud provocare un forte
surriscaldamento del terminale. Assicurarsi
che il cavo dell'alimentazione o la spina (ove
previsti) non sfiorino I'apparecchiatura o le
pentole roventi quando si collega
I'apparecchiatura a una presa. Inserire la
spina di alimentazione nella presa solo al
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termine del processo di installazione.
Verificare che la spina di alimentazione
rimanga accessibile dopo l'installazione.

AN La protezione contro gli urti delle parti
sotto tensione e isolate deve essere fissata in
modo tale che non possa essere rimossa
senza attrezzi. L'impianto elettrico deve
essere dotato di un dispositivo di isolamento
che consenta di scollegare l'apparecchiatura
dalla presa di corrente a tutti i poli. Il
dispositivo di isolamento deve avere
un'apertura di contatto di almeno 3 mm.
Utilizzare esclusivamente dispositivi di
isolamento appropriati: interruttori
automatici, fusibili (quelli a vite devono
essere rimossi dal portafusibili), salvavita
con messa a terra e contattori.

A Contattare il centro di assistenza tecnica
autorizzato per sostituire il cavo di
alimentazione.
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& Informazioni relative alla lampadina (o
lampadine) allinterno di questo prodotto e
alle lampadine di ricambio in vendita
separatamente: queste lampadine sono
progettate per resistere a condizioni fisiche
estreme negli elettrodomestici, come
temperatura, vibrazioni, umidita o sono
destinate a segnalare informazioni sullo
stato operativo dell'elettrodomestico. Non
sono destinate all'uso in altre applicazioni e
non sono idonee per lilluminazione di
ambienti domestici.

/\ Prima dello smaltimento, scollegare
|'apparecchiatura dalla rete elettrica. Tagliare
il cavo di alimentazione in prossimita
dellapparecchiatura e gettarlo.

Consigli per il risparmio energetico

Quando si riscalda l'acqua, usare solo la
guantita che serve. Se é possibile, coprire
sempre le pentole con il coperchio. Prima di
attivare la zona di cottura, metterci sopra le
pentole. Collocare le pentole piu piccole

Pulizia e cura

Informazioni generali

/\ AVVERTENZA! Disattivare
I'apparecchiatura e lasciarla
raffreddare prima di procedere
con la pulizia.

A AVVERTENZA! Per motivi di
sicurezza, é vietata la pulizia
dell'apparecchiatura con
idropulitrici a vapore o ad alta
pressione.

nelle zone di cottura piu piccole. Collocare la
pentola direttamente al centro della zona di
cottura. Utilizzare il calore residuo per
mantenere gli alimenti caldi o per fonderli.

A AVVERTENZA! | prodotti di pulizia
abrasivi e gli oggetti appuntiti
danneggiano 'apparecchiatura.
Pulire I'apparecchiatura e
rimuovere i residui con acqua e
un detergente liquido dopo ogni
utilizzo. Rimuovere anche i residui
di detergente!

@ | graffi o le macchie scure che non
€ piu possibile eliminare dalla
superficie in vetroceramica non
compromettono il funzionamento
dell'apparecchiatura.
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Rimozione di residui e macchie

| residui di zucchero, plastica o alluminio
devono essere rimossi. Un raschietto € lo
strumento migliore per pulire la superficie
del vetro. L'accessorio non viene fornito con
l'apparecchiatura. Appoggiare il raschietto
sulla superficie del piano cottura tenendolo
inclinato e rimuovere i residui facendo
scorrere la lama sulla superficie. Pulire

Considerazioni sull'ambiente

Riciclare i materiali con il simbolo L/:‘-) Buttare
I'imballaggio negli appositi contenitori per il
riciclaggio. Aiutare a proteggere I'ambiente e
la salute umana e a riciclare rifiuti derivanti
da apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Non smaltire le

GARANZIA IKEA

Validita della garanzia

La presente garanzia & valida per 5 anni a
partire dalla data di acquisto originale del
vostro elettrodomestico presso un punto
vendita IKEA. Lo scontrino originale &
indispensabile come ricevuta d'acquisto. Una
riparazione effettuata nell'ambito della
garanzia non estende il periodo di garanzia
per I'elettrodomestico.

Chi fornisce il servizio ai clienti?

L'assistenza ai clienti sara garantita dal
fornitore del servizio nominato da IKEA
attraverso la propria organizzazione o la
propria rete di partner di assistenza
autorizzati.

Cosa copre la garanzia?

La garanzia copre gli eventuali difetti legati
ai materiali e o alla costruzione
dell'elettrodomestico ed é valida a partire
dalla data di acquisto dell'elettrodomestico
presso un punto vendita IKEA. La garanzia &
valida solo su elettrodomestici destinati
all'impiego domestico. Le eccezioni sono
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I'apparecchiatura con un panno umido e una
piccola quantita di detergente. Infine,
asciugare la superficie del vetro con un
panno pulito.

Eliminare le macchie d'acqua e di calcare, i
residui di grasso e gli aloni sulla finitura
metallica dopo che I'apparecchiatura si &
raffreddata. Usare un detergente specifico
per vetroceramica o acciaio inossidabile.

apparecchiature che riportano il simbolo :E
insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio piu vicino o
contattare il comune di residenza.

descritte alla voce "Cosa non copre la
garanzia". Nel periodo di validita della
garanzia, il fornitore del servizio nominato
da IKEA sosterra i costi per la riparazione, i
pezzi di ricambio, la manodopera e le
trasferte del personale di manutenzione,
ammesso che il prodotto possa essere
riparato senza costi troppo elevati e che il
difetto legato ai materiali o alla costruzione
rientri nella copertura dell garanzia. Queste
condizioni sono conformi alle direttive EU (N.
99/44/CE) e alle norme e disposizioni locali
applicabili. Le parti sostituite diventeranno di
proprieta di IKEA.

Come interverra IKEA per risolvere il
problema?

Il fornitore del servizio nominato da IKEA
esaminera il prodotto e decidera a propria
esclusiva discrezione se lo stesso rientra
nella copertura della garanzia. In caso
affermativo, il fornitore del servizio
nominato da IKEA o un suo partner di
assistenza autorizzato provvedera a propria
esclusiva discrezione a riparare il prodotto
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difettoso o a sostituirlo con un prodotto
uguale o equivalente.

Cosa non copre la garanzia

* Normale usura.

+ Danni provocati deliberatamente o per
negligenza e danni provocati dalla
mancata osservanza delle istruzioni di
funzionamento, da un'installazione non
corretta o dal collegamento a un
voltaggio errato. Danni provocati da
reazioni chimiche o elettrochimiche,
ruggine, qualita dell'acqua (per esempio
presenza di eccessivo calcare nelle
condutture idriche), eventi atmosferici o
condizioni ambientali anomale.

+ Parti soggette ad usura, per esempio
batterie e lampadine.

+ Danni a parti decorative e non funzionali
che non influiscono sul normale utilizzo
dell'elettrodomestico, per esempio graffi
e variazioni di colore.

» Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo

» Danni a parti come vetroceramica,
accessori, cesti per stoviglie e posate, tubi
di alimentazione e scarico, guarnizioni,
lampadine e relative coperture, schermi,
pomelli, rivestimenti e parti di
rivestimenti o involucri, salvo qualora si
possa provare che tali danni sono stati
causati da difetti di produzione.

+ Casiin cui non siano rilevati difetti
durante la visita di un tecnico.

+ Riparazioni non effettuate dal fornitore
del servizio nominato da IKEA o da un
partner di assistenza autorizzato o
riparazioni in cui siano state utilizzate
parti non originali.

* Riparazioni causate da installazione
impropria o non conforme alle specifiche.

+ Uso dell'elettrodomestico in ambiente
non domestico, per esempio per uso
professionale o commerciale.

+ Danni dovuti al trasporto. In caso di
trasporto effettuato dal cliente presso la
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propria abitazione o un altro recapito,
IKEA non potra ritenersi responsabile per
eventuali danni verificatisi durante il
trasporto. Tuttavia, se il trasporto presso
il recapito del cliente € effettuato da IKEA,
gli eventuali danni dovuti al trasporto
rientreranno nella presente garanzia.

+ Costo di installazione iniziale
dell'apparecchiatura IKEA. Se un fornitore
di servizio nominato da IKEA o un suo
partner di assistenza autorizzato effettua
una riparazione o sostituzione
dell'apparecchiatura nell'ambito della
garanzia, il fornitore o il partner di
assistenza dovra provvedere anche alla
reinstallazione dell'apparecchiatura
riparata o all'installazione
dell'apparecchiatura sostitutiva, se
necessario.

Tali limitazioni non si applicano a lavori

esequiti a regola d'arte da personale

qualificato e con l'uso di parti originali per

adattare l'elettrodomestico alle norme di

sicurezza di un'altra nazione dell'UE.

Applicabilita delle leggi nazionali

La garanzia IKEA conferisce al cliente diritti
legali specifici in aggiunta ai diritti previsti
dalla legge e variabili a seconda dei paesi.

Area di validita

Per gli elettrodomestici acquistati in una
nazione UE e trasferiti in un'altra nazione UE,
i servizi saranno forniti in base alle
condizioni di garanzia applicabili nella nuova
nazione. L'obbligo di fornire il servizio in
base alle condizioni della garanzia sussiste
solo se:

+ |'elettrodomestico & conforme alle
specifiche tecniche del paese in cui &
richiesta l'applicazione della garanzia;

+ |'elettrodomestico & conforme e installato
conformemente alle Istruzioni di
montaggio e alle informazioni per la
sicurezza contenute nel Manuale d'uso;

Servizio Assistenza dedicato agli

elettrodomestici IKEA:

Non esitate a contattare il Servizio Assistenza
IKEA per:
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usufruire della garanzia;

2. chiedere chiarimenti sull'installazione
degli elettrodomestici IKEA nei mobili da
incasso specifici di IKEA. Il servizio non
fornira assistenza o chiarimenti in merito
a:

+ installazione di cucine complete IKEA;

+ collegamenti elettrici (se I'apparecchio
e fornito senza cavi e spine),
allacciamenti idraulici e collegamenti
all'impianto del gas che devono
essere eseguiti da un tecnico di
assistenza autorizzato.

3. chiedere chiarimenti sul contenuto del
manuale d'uso e su specifiche
dell'elettrodomestico IKEA.

Per garantirvi la migliore assistenza, Vi

preghiamo di leggere attentamente le

Istruzioni di montaggio e/o il Manuale d'uso

prima di contattarci.

Come contattarci se avete bisogno del
nostro intervento

O

Consultare I'elenco completo dei fornitori di
servizio IKEA e dei relativi numeri di telefono
nell'ultima pagina del presente manuale.

@ Per garantirVi un servizio piu
rapido, raccomandiamo di
utilizzare i numeri di telefono
elencati alla fine del presente
manuale. Quando richiedete
assistenza, fate sempre
riferimento ai codici specifici
dell'elettrodomestico che trovate
nel presente manuale. Prima di
contattarci, accertati di avere a
portata di mano il numero
dell'articolo IKEA (codice a 8 cifre)
e il numero di serie (codice a 8
cifre riportato sulla targhetta di
classificazione)
dell'elettrodomestico per il quale
necessiti di assistenza.
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CONSERVATE LO SCONTRINO!

E' la Vostra prova di acquisto ed &
necessario esibirlo per poter
usufruire della garanzia. Sullo
scontrino sono riportati anche il
nome e il codice (a 8 cifre)
dell'elettrodomestico IKEA che
avete acquistato.

Vi serve altro aiuto?

Per ulteriori domande non inerenti il servizio
assistenza sulle apparecchiature, contattare
il piti vicino punto vendita IKEA. Vi
preghiamo di leggere attentamente la
documentazione dell'apparecchiatura prima
di contattarci.
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Biztonsagi tudnivalék

A termék Uzembe helyezése és hasznalata el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutat6t. A nem megfelel6 Gzembe
helyezés vagy hasznalat okozta karokért a gyarté nem vallal
felel6sséget. Az utmutatot 6rizze meg, hogy a késébbi
tajékozédas érdekében mindig a rendelkezésére alljon.
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

/N Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6 felndttek,
illetve megfelel6 tudassal vagy gyakorlattal nem rendelkez6
személyek csak felugyelet mellett, vagy abban az esetben
hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatara, és megértik az esetleges
veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek, illetve a sulyos,
komplex fogyatékossaggal él6 személyek allandé felugyelet
nélkul nem tartézkodhatnak a készulék kozelében. Ne
engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel. Minden
csomagoldanyagot tartson tavol a gyermekektdl, és
megfelelen artalmatlanitsa. Gyermekek felugyelet nélkdl
nem végezhetnek tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken. Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a
készulék, akkor azt be kell kapcsolni.

/N FIGYELEM: Hasznalat kozben a készulék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Legyen évatos, hogy ne
érjen a fit6elemekhez.

A\ VIGYAZAT: F6zéskor a késziiléket ne hagyja felligyelet
nélkul. Rovid id6tartamu fézéskor a készuléket tartsa
folyamatosan fellgyelet alatt.

/N FIGYELEM: F6z6lapon torténé f6zéskor az olaj vagy zsir
felugyelet nélkul hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkezhet.
/N FIGYELEM: A tlizet soha ne prébalja meg eloltani vizzel,
hanem kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul eqy fed6vel vagy t(izall6 takaréval.
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/\ FIGYELEM: T(izveszély: Ne taroljon semmit a
fézbéfeluleteken.

/\ FIGYELEM: Kizarélag a f6z6lap gyartdja altal tervezett vagy a
f6z8lap gyartdja altal a hasznalati dtmutatéban javasolt, illetve
a készulékhez mellékelt f6z6lapvédé elemet hasznaljon. A
nem megfelel§ védbelemek hasznalata balesetet okozhat.

/\ FIGYELEM: Ha repedést lat az Gveg / Gvegkeramia fellleten,
kapcsolja ki a készuléket, huzza ki a dugaszat a konnektorbdl,
nehogy aramutés érjen valakit. Amennyiben a késztlék
kotésdobozon keresztul kozvetlenul csatlakozik az elektromos
halézathoz, vegye ki a biztositékot a készulék elektromos
halézatrdl torténd levalasztasahoz. Egyéb esetben forduljon a
markaszervizhez.

A\ VIGYAZAT: A késziiléket ne miikddtesse kiilsé idézitével
vagy kulén tavvezérld rendszerrel.

/\ Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyarténak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkerulésének érdekében.

/\ Ez a készulék kizardlag haztartasi célokra hasznalhaté. Ne
valtoztassa meg a készulék muszaki jellemzéit.

/\ Soha ne tegyen a f6z6lap fellletére fémtargyakat, mint pl.
kések, kanalak, fedék, mivel azok felforrésodhatnak.

/\ Ne tegyen gyulékony anyagot vagy gyulékony anyaggal
szennyezett targyat a készulékbe, annak kozelébe, illetve
annak tetejére.

/\ Haszndlat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6z6lap adott
elemét, és ne hagyatkozzon az edényérzékelésre.

A\ A készUlék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu gozt.

Engedélyezett hasznalat

/N személyi sériilés, égési sértilés, /N A késziilék kizarolag ételkészitési célra
aramuités, tliz vagy robbanas kockazata vagy szolgal. Tilos barmilyen mas célra, példaul
a késziilék karosodasanak veszélye all fenn. helyiség fltésére hasznalni.
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A Az els6 haszndlat el6tt tavolitsa el az
0sszes csomagoldanyagot, tajékoztatd
cimkét és védéfoliat (ha van ilyen).

A Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

& Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

/\ Amikor az élelmiszert forro olajba
helyezi, az olaj kifrdccsenhet. A felforrésitott
zsirok és olajok gyulékony g6zoket
bocsathatnak ki. Zsirral vagy olajjal valé
f6zéskor tartsa azoktdl tavol a nyilt ldangot és
a forré targyakat. A nagyon forr6 olaj altal
kibocsatott g6zok dngyulladast okozhatnak.
Az ételmaradékot tartalmazé haszndlt olaj az
elsé hasznalatkor alkalmazott héfoknal
alacsonyabb értéken is tuzet okozhat.

/N Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkul ne kapcsolja be a f6z6zénakat. Ne
helyezzen forré f6z6edényt a kezel6panelre.
Ne helyezzen forr6 fedét a f6z6lap

Uzembe helyezés

/\ A késziiléket két vagy tobb személynek
kell kezelnie és izembe helyeznie -
sérulésveszély. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(t és zart 1abbelit -
vagas kockazata.

/N Az iizembe helyezést, az elektromos
csatlakoztatast, valamint a szervizelést és
javitast csak a meghatalmazott tzembe
helyez6 végezheti. Tartsa be a készilékhez
mellékelt 6sszeszerelési utasitasokat.
Tavolitsa el az 6sszes csomagolast.
Ellendrizze, hogy a készulék nem sériilt-e
meg szallitas kézben. Probléma esetén
forduljon a keresked6h6z vagy a
legkozelebbi hivatalos markaszervizhez. Ne
telepitsen és ne hasznaljon sérilt készuléket.

/\ A késziiléket az izembe helyezési
kévetelményeknek megfelel, biztonsagos
helyre telepitse. A butorba val6 beépités
elétt ne hasznalja a késziléket. Tartsa meg a
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Uvegfellletére. Ne hagyja, hogy a
f6z6edénybdl elforrjon a folyadék. Ne
helyezzen aluféliat a készulékre. Az
ontottvasbol készult, illetve sérult alju
edények megkarcolhatjak az Gveg /
Uvegkeramia fellletet. Az ilyen targyakat
mindig emelje fel, ha a f6z6fellleten odébb
szeretné helyezni 8ket. Ugyeljen arra, hogy
ne ejtsen targyat vagy féz6edényt a
készulékre. A készulék felllete megsérilhet.

AN Rendszeresen tisztitsa meg a készlléket,
hogy elkerilje a feltlet kdrosodasat. Tisztitas
el6tt kapcsolja ki a késziléket, és hagyja
leh(lni. Tisztitsa meg a készUlléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot, oldészert vagy fém targyat.

/N A szivritmus-szabalyozéval rendelkezé
személyek tartsanak legaldbb 30 cm
tavolsagot a bekapcsolt indukciés
f626z6naktdl.

minimdlis tdvolsagot a tobbi készuléktdl és
egységtdl. A készlléket minden szerelési
muvelet el6tt le kell valasztani az elektromos
halézatrdl - aramUtés veszélye. Az izembe
helyezés soran tgyeljen arra, hogy a
készulék ne sértse meg a tapkabelt - tliz
vagy aramutés veszélye. Csak akkor
kapcsolja be a készlléket, ha az tzembe
helyezés befejez6dott.

/\ A készalék butorba valo beszerelése el6tt
végezze el a szekrény vagasi munkalatait,
majd tavolitsa el a faforgacsot és a
flirészport. A nedvesség elleni védelem
érdekében kezelje a munkalap vagott
fellleteit megfeleld tomit6anyaggal. Védje a
készulék aljat g6ztdl és a nedvességtdl. Ne
helyezze a készuléket ajté mellé vagy ablak
ala. Ezzel elkerillhetd, hogy az ajté vagy
ablak kinyitasaval leverje a forré f6z6edényt
a készulékrél.
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AN Ugyeljen arra, hogy a f6z6lap alatti hely
elegend§ legyen a levegd keringéséhez. A
készulék alja felforrésodhat. Ha a készlléket
fiokok folé épiti be, szereljen be egy nem
éghetd elvalaszté lapot a készulék ala, hogy
az aljdhoz valé hozzaférést megakadalyozza.

Elektromos figyelmeztetések

AN Ellen8rizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

& Minden beavatkozas el6tt valassza le a
készlléket az elektromos halézatrol.

/\ Ne hasznaljon hosszabbité kabelt, tobb
aljzatos elosztét vagy adaptert. A készuléket

foldelni kell, ha a (@) szimbdlum nincs
feltintetve az adattablajan. Ellendrizze, hogy
az érintésvédelem ki van-e épitve.
Hasznaljon megfelel tipusu halézati kabelt.
Hasznaljon fesziltségmentesitd bilincset a
kabel rogzitéséhez. Az elektromos
alkatrészek nem lehetnek hozzaférhet6k a
felhasznalé szaméra az Uzembe helyezés
utan.

A\ Ellenérizze, hogy megfelel8en van-e
Uzembe helyezve a készulék. A halézati
vezeték dugodja (ha van) és a konnektor
kozotti gyenge vagy rossz érintkezés miatt a
csatlakozas tulsagosan felforrésodhat
Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel vagy
dugdja (ha van) ne érjen a forrd készilékhez
vagy f6z8edényekhez, amikor a készlléket a
kozeli csatlakozdaljzathoz csatlakoztatja.
Csak a telepités befejezése utan
csatlakoztassa a haldzati csatlakoz6dugot a
halézati csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a hal6zati csatlakoz6dugé tizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd legyen.

/\ A fesziiltség alatt 4116 és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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/\ Az tizembe helyezés utan a készllék alja
mar nem lehet tébbé hozzaférhet6 - égési
sérilések veszélye all fenn.

rogziteni, hogy szerszam nélkdl ne lehessen
eltavolitani azokat. Az elektromos
berendezésnek kell legyen levalaszto
eszkoze, amely lehet8vé teszi a készlléknek
a halézatrél minden pdluson térténd
levalasztasat. Az szigetel eszkoz érintkezd
nyilasszélességének legaldbb 3 mm-esnek
kell lennie. Csak megfeleld
szigetel6berendezéseket hasznaljon:
vezetékvédd megszakitokat, biztositékokat (a
tartobol kivett csavaros tipusu
biztositékokat), foldszivargasgatidkat és
kontaktorokat.

N A tapkabel cseréje érdekében forduljon a
markaszervizhez.

& A termékben taldlhato izzé(k)ra és a
kalon kaphaté pétizzékra vonatkozé
tudnivalok: Ezek az izzék arra késziltek,
hogy megfeleljenek a haztartasi
készulékekben fennallé szélséséges fizikai
feltételeknek, mint példaul h6mérséklet,
rezgés, magas paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a készulék
mUkddési allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

AN Leselejtezés el6tt feszlltségmentesitse a
készuléket. A készilék kézelében vagja at a
haldzati kabelt, és tegye a hulladékba.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Energiatakarékossagra vonatkoz6 javaslatok

Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja. Lehet8ség szerint
mindig tegyen fed6t a f6z6edényre. Az
edényeket még azel6tt helyezze rd a
f6z6zénara, hogy azt bekapcsolna. A kisebb

Apolas és tisztitas
Altalanos tudnivalék
FIGYELMEZTETES! Tisztitas el6tt

kapcsolja ki a készuléket, és
hagyja lehdini.

FIGYELMEZTETES! Biztonsagi
okokbdl ne tisztitsa a készlléket
g6zborotvaval vagy nagynyomasu
tisztitoberendezéssel.

A
A
FIGYELMEZTETES! Az éles
eszkozok és a dorzshatasu
tisztitbanyagok karositjak a
készuléket. Tisztitsa meg a
készlléket és tavolitsa el a
maradvanyokat mosogatdszeres
vizzel minden hasznalatot

kovetben. Tavolitsa el a
tisztitészerek maradvanyait is.

>

Az tvegkerdmiardl nem
eltavolithaté karcoldsok vagy
sotét foltok nem befolyasoljak a
készulék miikodését.

0]

Kornyezetvédelmi tudnivalék

A {:) kovetkez§ jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa ujra. Ujrahasznositdshoz tegye a
megfeleld konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

f6z6edényt a kisebb f6z6zénara helyezze. A
f6z6edényt a f6z6z6na kdzepére helyezze. A
maradékhét hasznélja az étel melegen
tartdsdhoz vagy felolvasztasahoz.

Az ételmaradvanyok és a raégett
ételmaradvanyok eltavolitasa

A cukrot tartalmazé ételek, a manyagok
vagy alufélidk maradvanyait azonnal el kell
tavolitani. Az Uvegfelllet tisztitdsdhoz a
legjobb eszkdz a kapardkés. Ez nincs
mellékelve a készulékhez. Helyezzen a
f6z6lap fellletére egy ferdén tartott
kapardkést, és a pengét a fellleten
csUsztatva tavolitsa el a maradvanyokat.
Tisztitsa meg a készlléket enyhén
mososzeres, nedves térl6kenddvel. Végul
tiszta torl6ruhaval térdlje szarazra az
Uvegfellletet.

A vizké karikakat, a vizfolt karikakat, a
zsirfoltokat, a fényes fémes elszinez6déseket
el kell tavolitani, miutan a készulék lehdilt.
Kizarélag tvegkerdmiahoz vagy
rozsdamentes acélhoz valé kildnleges
tisztitészert hasznaljon.

tilté szimbolummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék koézé. Juttassa el
a készuléket a helyi Ujrahasznosité telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel8s hivatallal.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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IKEA GARANCIA

Meddig érvényes az IKEA garancia?

Az IKEA-ban vasarolt készlilékére a vasarlas
napjatél szamitott 5 év garanciat vallalunk. A
vasarlas bizonyitékaként az eredeti nyugta
szolgal. A garancia alapjan végzett
szervizelés nem hosszabbitja meg a készulék
garancialis id6szakat.

Ki végzi majd a szervizelést?

A szervizelést az IKEA szolgaltatéja végzi
sajat szervizelési tevékenységében vagy
hivatalos szervizpartneri halézataban.

Mire vonatkozik a garancia?

A garancia az IKEA aruhazban toértént
vasarlas napjatol kezdve vonatkozik a
készulék azon hibaira, amelyeket a hibas
gyartas vagy anyaghibak okoznak. A
garancia csak haztartasi céld hasznalat
esetén érvényes. A kivételek a "Mire nem
terjed ki a garancia?" cim alatt taldlhatok. A
garancialis id6szak alatt a garancia kiterjed a
hiba megszilintetésével kapcsolatban
felmeril6 koltségekre (pl. javitas,
alkatrészek, munka és utazas), feltéve ha
javitas céljabdl specidlis kiadasok nélkal
hozzaférhetd a készulék, valamint ha a hibat
a garancia altal fedezett hibas gyartas vagy
anyaghibak okoztak. Ezekre a feltételekre az
Eurdpai Unid irdnymutatasai (99/44/EK) és az
adott helyi jogszabalyok tekintend6k
iranyaddnak. A kicserélt alkatrészek az IKEA
tulajdonat képezik

Mit tesz az IKEA a probléma
megsziintetése érdekében?

Az IKEA altal kijeldlt szolgaltaté megvizsgalja
a terméket és - sajat belatasa szerint -
eldonti, hogy vonatkozik-e a garancia a
problémara. Ha igen, akkor az IKEA
szolgdltatdja vagy annak hivatalos
szervizpartnere - sajat szerviztevékenységén
belll és a sajat belatdsa szerint - megjavitja,
vagy egy ugyanolyan vagy hasonlé termékre
kicseréli a meghibasodott terméket.

Mire nem terjed ki a garancia?
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Normal kopds és elhasznalédas.
Szandékossagbdl vagy hanyagsagbdl
eredd karosodas, a hasznalati Gtmutatd
be nem tartdsa, a helytelen izembe
helyezés vagy a nem megfeleld
feszultségre kapcsolas miatti karosodas, a
kémiai vagy elektrokémiai reakcié miatti
karosodas, a rozsda, korrézié vagy viz
miatti kadrosodas, beleértve - korlatozas
nélkul - a vezetékes viz tllzott
kalciumtartalma miatti kdrosodast is,
valamint a normalistél eltéré kdrnyezeti
viszonyok miatti kdrosodas.

Az elhaszndalédo alkatrészek, igy az
elemek és izzok.

A készllék normal hasznalatat nem
befolyasold funkcié nélkili és diszité
elemek, beleértve a karcolasokat és az
esetleges szineltéréseket is.

Az idegen targyak vagy anyagok miatti,
valamint a sz(r6k, lefolyérendszerek vagy
szappanadagoldk tisztitasa vagy
eltdmdbdésének megsziintetése miatti
véletlen karosodas.

Az alabbi alkatrészek karosodasa:
kerdmialveg, tartozékok, cserépedény- és
evBeszkdz-kosarak, bevezetd és elvezetd
csovek, tomitések, izzok és
izzéburkolatok, védéracsok, gombok,
készlilékhazak és készulékhaz-részek.
Hacsak ezekrdl a karosodasokrél nem
bizonyithaté be, hogy gyartdsi hibak
okoztdk 8ket.

Azon esetek, amikor a helyszinre kiszallé
szakember nem talal hibat.

Azon javitasok, amelyeket nem a mi
szolgdltaténk és/vagy valamilyen
hivatalos szerz6déses szervizpartner
végez el, illetve amikor nem eredeti
alkatrészek kerulnek felhasznalasra.
Azon javitasok, amelyek a hibas vagy nem
a specifikacio szerint végzett izembe
helyezés miatt sziikségesek.

A készllék nem haztartasi célu
hasznalata, tehat példaul professziondlis
hasznalat esetén.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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+ Szallitasi karosodasok. Ha az tgyfél
széllitja a terméket otthonaba vagy egy
mas cimre, az IKEA nem felel&s
semmilyen karért, ami a szallitds kdzben
esetleg torténik. Azonban ha az IKEA
kézbesiti a terméket az Ugyfél szallitasi
cimére, akkor az ilyen szallitas alatt
keletkezett karokra a jelen jotéllas
fedezetet nyujt.

+ Az IKEA késziilék eredeti lzembe
helyezésének koltsége. Azonban az IKEA
egy szolgaltatéja vagy annak hivatalos
szervizpartnere kijavitja vagy kicseréli a
készuléket a jelen jétallas feltételei
alapjan, a szolgaltaté vagy annak
hivatalos szervizpartnere fogja szikség
esetén Ujra Uzembe helyezni a javitott
készuléket, vagy Uzembe helyezni a csere
készuléket.

Ez a korlatozas nem vonatkozik az olyan

hibatlan munkara, amelyet a mi eredeti

alkatrészeinket felhasznalva azért végez egy
szakember, hogy a készlléket egy masik EU
tagallam mUszaki biztonsagi normaihoz
igazitsa.

Az adott orszag torvényeinek hatalya

Az IKEA garancia konkrét jogokat biztosit
Onnek, de ezen kiviil Onnek orszagtél
figgb6en egyéb jogok is rendelkezésére
allhatnak.

Teruleti érvényesség

A valamelyik EU tagallamban vasarolt és
aztdn egy masik EU tagallamba atvitt
készilékek esetén a szervizelés az Uj
orszagban érvényes garancialis feltételek
keretén belll torténik. A garancia alapjan
csak akkor all fenn szervizelési kdtelezettség,
ha:

+ akészilék és annak lzembe helyezése
megfelel azon orszag muszaki
specifikacidjanak, amelyben a garancialis
igényt tamasztjak;

+ akészilék és annak Uzembe helyezése
megfelel a szerelési Utmutatéban és
felhasznaloi kézikdnyv biztonsagi
informaciodiban foglaltaknak;

IKEA késziilékekre szakosodott SZERVIZ
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Kérjuk, forduljon bizalommal az IKEA
vev@szolgdlathoz:

1. ajelen garancia szerinti igényt kivan
bejelenteni;

2. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készuléknek az IKEA konyhabutorba valo
beépitését illeten. A szerviz nem szolgal
felvilagositassal:

+ az IKEA konyha beszerelését,

+ az elektromos csatlakoztatast (ha a
készuléket hal6ézati dugod és vezeték
nélkul szallitjak), valamint a viz- és
gazbekotést illetéen, mert ezeket
hivatalos szervizmérnoknek kell
elvégeznie.

3. felvildgositast szeretne kérni az IKEA
készulék specifikaciojat és hasznalati
Utmutatéjanak tartalmat illeten.

Annak érdekében, hogy a lehetd legjobb

segitséget kapja télunk, figyelmesen olvassa

at a jelen flzet szerelési Utmutaté és/vagy
felhasznaldi kézikdnyv részét, mieldtt
hozzank fordulna.

Elérhet6séglink szervizelési igény esetén

Az IKEA altal kijelolt kapcsolatok teljes listaja
és azok telefonszamai a jelen kézikdnyv
utolsé oldalan talalhatok.

@ A gyorsabb szervizelés érdekében
azt javasoljuk, hogy a jelen
kézikényv végén talalhato
telefonszamokat hasznalja.
Fontos, hogy mindig a
szervizelendd készilékhez tartozo
kézikbnyvben talalhat6é szamokra
hivatkozzon. A felhivasunk el6tt,
készitse eld azon készulék IKEA
cikkszamat (8 jegyl kod) és a
sorozatszamat (a tipustablan
talalhato 8 jegyl szam), mely
esetében segitségre van
szuksége.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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() ORIZZE MEG A VASARLASI
NYUGTAT!
Ez bizonyitja a vasarlast és ez kell
a garancia érvényesitéséhez is.
Hasznos tudnivalo, hogy a
vasarlasi nyugtan is fel van
tiintetve az On 4ltal vasarolt
minden készulék IKEA neve és
cikkszama (8 jegyl kod).

Egyéb segitségre van sziiksége?

Ha barmilyen olyan kérdése van, amely nem
a készlilékek szervizével kapcsolatos, kérjuk,
forduljon a legkdzelebb IKEA druhaz
vev@szolgdlatahoz. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa at a készulékhez tartozd
dokumentdciét, mielétt hozzank fordulna.

A teljes valtozat let6ltéséhez latogasson el a www.ikea.com weboldalra
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed instalacjg i uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie
przeczytac dotgczong instrukcje. Producent nie odpowiada za
uszkodzenia i obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg
instalacjg i eksploatacjg. Nalezy zawsze przechowywac
instrukcje wraz z urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/\ Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli
bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg Swiadome
zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku ponizej 8 lat i
osoby o0 znacznym stopniu niepetnosprawnosci nie powinny
zblizac sie urzadzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem. Nie pozwalac dzieciom bawic sie urzagdzeniem.
Przechowywad opakowanie w miejscu niedostepnym dla dzieci
lub pozbyc sie go w odpowiedni sposéb. Dzieci nie powinny
zajmowac sie czyszczeniem ani konserwacjg urzadzenia bez
odpowiedniego nadzoru. Jesli urzagdzenie wyposazono w
blokade uruchomienia, zaleca sie jej wigczenie.

/\ OSTRZEZENIE: Podczas dziatania urzadzenia jego
nieostoniete elementy nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dotkng¢
elementow grzejnych.

/N PRZESTROGA: Gotowanie powinno odbywac sie pod
nadzorem. Nalezy zapewnic staty nadzér nad krétkim
gotowaniem.

A\ OSTRZEZENIE: Pozostawienie bez nadzoru potraw
zawierajgcych ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej
moze byc¢ przyczyng pozaru.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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/\ OSTRZEZENIE: Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytgczy¢
urzgdzenie, a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

A\ OSTRZEZENIE: Zagrozenie pozarem: Nie przechowywac
przedmiotéw na powierzchni gotowania.

/\ OSTRZEZENIE: Uzywa¢ wytgcznie oston do ptyty grzejnej
wyprodukowanych przez producenta urzadzenia lub
okreslonych w instrukcji przez producenta urzgdzenia jako
odpowiednich, lub dostarczonych z urzgdzeniem. Uzycie
nieodpowiednich oston moze skutkowac wypadkiem.

/\ OSTRZEZENIE: Jesli na powierzchni szkta ceramicznego lub
powierzchni szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazenia prgdem
elektrycznym. Jesli urzadzenie podtgczono bezposrednio do
skrzynki przytaczowej, nalezy wytgczy¢ bezpiecznik, aby
odtgczy¢ zasilanie urzagdzenia. W obu przypadkach nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

/\ PRZESTROGA: Nie uzywac urzadzenia z zewnetrznym
zegarem ani oddzielnym systemem zdalnego sterowania.

A\ Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy zleci¢
jego wymiane producentowi urzadzenia, autoryzowanemu
punktowi serwisowemu lub innemu wykwalifikowanemu
specjaliscie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

/\ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku
domowego. Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

/\ Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢ przedmiotéw
metalowych, takich jak sztucce lub pokrywki garnkéw,
poniewaz mogg one bardzo sie rozgrzac.

/\ Nie umieszczac produktéw tatwopalnych ani przedmiotéw
nasgczonych tatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzadzeniu.

Aby pobra¢ petng wersje, zapraszamy na witryne internetowa www.ikea.com
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/\ Po zakoriczeniu gotowania nalezy wytgczy¢ pole grzejne za
pomocg elementu sterujgcego. Nie polegad na dziataniu
uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

A\ Nie czysci¢ urzadzenia za pomocg myjek parowych.

Dozwolony sposdb eksploatacji

AN Zagrozenie odniesieniem obrazen,
oparzeniami, porazeniem pragdem, pozarem,
wybuchem lub uszkodzeniem urzadzenia.

AN Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie
do zastosowan kuchennych. Urzadzenia nie
wolno stosowac¢ do innych celéw, np. do
ogrzewania pomieszczenia.

/N Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢
wszystkie opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

AN Upewnic sig, ze otwory wentylacyjne sg
drozne.

/\ Nie wolno obstugiwac urzadzenia
mokrymi rekami lub gdy ma ono kontakt z
woda.

AN Goracy olej moze pryskac podczas
wktadania do niego zywnosci. Pod wptywem
wysokiej temperatury ttuszcze i olej moga
uwalniac tatwopalne opary. Nie zbliza¢
ptomienia ani rozgrzanych przedmiotéw do
ttuszczu i oleju podczas gotowania. Moze
doj$¢ do samozaptonu oparéw wydzielanych
z bardzo goracego oleju. Zuzyty olej z
resztkami zywnos$ci moze zapali¢ sie w
nizszej temperaturze niz $wiezy olej.

N\ Nie wigczac pustych pél grzejnych ani pél
grzejnych, na ktérych znajduja sie puste

Instalacja

& Urzgdzenie muszg obstugiwac i
instalowac co najmniej dwie osoby - ryzyko
obrazen ciata. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach petne
obuwie - ryzyko przeciecia.

naczynia. Nie stawia¢ gorgcych naczyh na
panelu sterowania. Nie ktas¢ gorgcych
pokrywek na szklanej powierzchni ptyty
grzejnej. Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potrawy. Nie ktasc folii aluminiowej na
urzadzeniu. Naczynia z zeliwa lub z
uszkodzonym dnem moga zarysowacé
powierzchnie szklane/ceramiczne. Nalezy
zawsze podnosi¢ te przedmioty, gdy trzeba
je przesuna¢ na powierzchnie gotowania.
Nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do upadku
urzadzenia lub naczyh na urzadzenie.
Powierzchnia moze ulec uszkodzeniu.

AN Aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
urzadzenia, nalezy regularnie jg czyscic.
Przed przystapieniem do czyszczenia
wylgczy¢ urzadzenie i zaczeka¢, az ostygnie.
Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekka
szmatka. Stosowac wytgcznie obojetne
detergenty. Nie uzywac produktéw
Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych
przedmiotow.

AN Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym rozrusznikiem
serca nie powinni zbliza¢ sie do indukcyjnych
pol grzejnych na odlegto$¢ mniejsza niz 30
cm.

AN Instalacje, potaczenia elektryczne, serwis
i naprawy musi przeprowadzi¢ autoryzowany
instalator. Postepowac zgodnie z instrukcja
montazu dotgczong do urzadzenia. Wyjagc
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wszystkie elementy opakowania. Upewnic¢
sie, ze urzadzenie nie zostato uszkodzone
podczas transportu. W razie wystapienia
problemdéw nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym. Nie instalowac¢ ani nie
uzywac uszkodzonego urzadzenia.

A\ Zainstalowac urzadzenie w odpowiednim
i bezpiecznym miejscu spetniajgcym
wymagania instalacyjne. Nie uruchamiac
urzadzenia przed zainstalowaniem go w
zabudowie. Zachowa¢ minimalne odstepy od
innych urzadzen i mebli. Przed
przystgpieniem do instalacji urzadzenie
nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania -
wystepuje zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym. Podczas instalacji nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie nie uszkodzi
przewodu zasilajgcego - wystepuje
zagrozenie pozarem lub porazeniem pradem
elektrycznym. Urzadzenie nalezy witgczy¢
dopiero po zakonczeniu instalacji.

/N Przed zamontowaniem urzadzenia w
meblach nalezy wykonac¢ wszystkie prace
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zwigzane z cieciem w szafce i usung¢
wszystkie widry i trociny. Aby nie doszto do
specznienia krawedzi blatu, nalezy
zabezpieczy( je przed wilgocig odpowiednim
szczeliwem. Chroni¢ spéd urzadzenia przed
parg i wilgocig. Nie instalowac urzadzenia
obok drzwi lub pod oknem, aby otwierajac
drzwi lub okno, nie zrzuci¢ gorgcego
naczynia z urzadzenia.

A\ Upewnic sie, ze przestrzen pod ptyta
grzejng jest wystarczajgca do zapewnienia
przeptywu powietrza. Spéd urzagdzenia moze
sie nagrzewac. Instalujgc urzadzenie nad
szufladami, nalezy zamontowac niepalng
ptyte oddzielajacg pod urzadzeniem, aby
uniemozliwi¢ dostep do jego spodniej czesci.

/\ Po zainstalowaniu urzadzenia jego spod
nie moze byc¢ dostepny - zagrozenie
poparzeniem.

Ostrzezenia dotyczgce napiecia elektrycznego

AN Upewnic sig, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym Zrédta zasilania.

Przed przystgpieniem do jakichkolwie
/\ Przed ieniem do jakichkolwiek
prac nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od zasilania.

/N Nie uzywac przedtuzaczy, rozdzielaczy ani
przej$cidwek. Urzadzenie nalezy uziemic jesli
na jego tabliczce znamionowej nie ma
symbolu (). Upewnic¢ sie, ze zainstalowano
zabezpieczenie przed porazeniem pradem.
Uzy¢ odpowiedniego przewodu zasilajgcego.
Uzy¢ zacisku odcigzajacego na przewodzie.
Podzespoty elektryczne nie moga by¢
dostepne dla uzytkownika po instalacji.

AN Upewnic sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewdd zasilajacy badz wtyczka

(jesli dotyczy) moze by¢ przyczyng
przegrzania sie stykéw. Podczas podtaczania
urzadzenia do gniazda sieciowego upewni¢
sie, ze przewdd zasilajacy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia lub
naczyn. Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Zadbac¢ o to, aby po zainstalowaniu
urzgdzenia mozliwy byt tatwy dostep do
zaworu wody.

/\ Ochrona przed porazeniem przez czesci
pod napieciem i czesci izolowane musi by¢
zamocowana w taki sposoéb, aby nie mozna
byto jej usungc bez uzycia narzedzi.
Instalacja elektryczna musi by¢ wyposazona
w urzgdzenie odcinajgce zasilanie wszystkich
biegunéw. Urzadzenie odcinajace zasilanie
musi zapewnia¢ odlegtos¢ izolacyjng
roztgczonych biegundw co najmniej 3 mm.
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Konieczne jest zastosowanie odpowiednich
wytgcznikéw obwodu zasilania: wytgczniki
automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu
wykrecanego - wyjmowane z oprawki),
wytgczniki réznicowopradowe oraz styczniki.

Aw celu wymiany przewodu zasilajgcego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

AN Informacja dotyczgca o$wietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Lampy te s3 przeznaczone do
pracy w ekstremalnych warunkach
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fizycznych panujgcych w urzadzeniach
gospodarstwa domowego, takich jak
temperatura, wibracje, wilgotnos¢, lub sg
przeznaczone do sygnalizowania informacji
o stanie pracy urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadaja sie do oSwietlania pomieszczen
domowych.

AN Przed utylizacjg nalezy odigczy¢
urzadzenie od zasilania. Odetnij przewdéd
zasilajacy blisko urzadzenia i oddaj do
utylizacji.

Porady dotyczace oszczedzania energii

Podgrzewac tylko niezbedng ilo$¢ wody. Jesli
to mozliwe, zawsze zaktada¢ pokrywki na
naczynia. Przed wigczeniem pola grzejnego
postawi¢ na nim naczynie. Mniejsze naczynia
stawia¢ na mniejszych strefach gotowania.

Konserwacja i czyszczenie

Informacje ogdlne

/\ OSTRZEZENIE! Przed
rozpoczeciem czyszczenia
urzadzenia nalezy je wylgczy¢ i
zaczeka¢, az ostygnie.

/\  OSTRZEZENIE! Ze wzgledow
bezpieczenstwa zabrania sie
czyszczenia urzadzenia parg i
myjkami wysokocisnieniowymi.

/\ OSTRZEZENIE! Ostre przedmioty i
srodki do szorowania moga
uszkodzi¢ urzadzenie. Po kazdym
uzyciu urzadzenia nalezy je
wyczysci¢ i usung¢ zabrudzenia
przy uzyciu wody z dodatkiem
ptynu do mycia naczyn. Usunac
réwniez pozostatosci sSrodkéw
czyszczacych.

Naczynia stawiac na $rodku pola grzejnego.
Wykorzystac ciepto resztkowe, aby utrzymac
ciepto potrawy lub jg stopic.

@ Zarysowania lub ciemne plamy na
szkle ceramicznym, ktérych nie
mozna usung¢, nie majga wptywu
na dziatanie urzadzenia.

Usuwanie trudnych do usuniecia
osadéw i zabrudzen

Natychmiast usuwaé pozostatosci potraw
zawierajgcych cukier, tworzyw sztucznych i
folii aluminiowej. Najlepszym narzedziem do
czyszczenia szklanej powierzchni jest
skrobak. Nie nalezy on do wyposazenia
urzadzenia. Skrobak nalezy przytozy¢ pod
katem do powierzchni ptyty i usuna¢
zabrudzenia, przesuwajac po niej ostrzem.
Przetrze¢ urzadzenie szmatka zwilzong wodg
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Na
koniec wytrze¢ szklang powierzchnie do
sucha czystg szmatka.

Slady osadu z kamienia i wody, plamy
tluszczu lub metaliczne odbarwienia nalezy
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usung¢ po ostygnieciu urzadzenia. Uzywac
wylgcznie specjalnego $rodka czyszczacego
do szkta ceramicznego lub stali nierdzewnej.

Ochrona srodowiska

Materiaty oznaczone symbolem C) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadba¢
0 ponowne przetwarzanie odpadéw
urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
aby chroni¢ Srodowisko naturalne oraz

GWARANCIJA IKEA

Jaki jest okres waznosci gwarancji w
sklepie IKEA?

Niniejsza gwarancja jest wazna przez 5 lat od
pierwotnej daty zakupu urzadzenia w sklepie
IKEA. W celu potwierdzenia dowodu zakupu
nalezy przedtozy¢ oryginat rachunku. Jesliw
ramach gwarancji przeprowadzane sg prace
serwisowe, nie wydtuzy to okresu waznosci
gwarancji na dane urzadzenie.

Kto wykonuje ustugi serwisowe?

Serwis IKEA, wykonujgcy ustugi gwarancyjne
za posrednictwem sieci wtasnych punktéw
lub sieci autoryzowanych partneréw
serwisowych.

Co obejmuje gwarancja?

Niniejsza gwarancja obejmuje usterki
spowodowane wadliwoscig konstrukgcji lub
materiatéw wykorzystanych do produkgji
urzadzenia od dnia jego zakupu w sklepie
IKEA. Niniejsza gwarancja obejmuje
wytgcznie urzadzenia uzywane w warunkach
gospodarstwa domowego. Wyjatki od
powyzszej zasady okreslone sg w rozdziale
zatytutowanym "Czego nie obejmuje
gwarancja?". W okresie gwarancji pokrywane
beda koszty usunigcia usterek, np. napraw,
wymiany czesci, robocizny oraz koszty
dojazdu, pod warunkiem dostepnosci
urzadzenia dla potrzeb wykonania naprawy
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ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzadzen oznaczonych symbolem -4 razem
z odpadami domowymi. Nalezy zwr6cic
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.

bez konieczno$ci ponoszenia szczegdinych
kosztéw o ile powstata usterka jest zwigzana
z wada konstrukcyjng lub materiatowa
objeta gwarancjg. Przy uwzglednieniu
powyzszych warunkéw zastosowanie maja
przepisy UE (Dyrektywa 99/44/WE) oraz
odpowiednie przepisy prawa krajowego.
Czes$ci wymienione stajg sie wiasnoscig IKEA.

Jakie dziatania podejmuje IKEA w celu
rozwigzania problemu?

Wyznaczony przez IKEA serwis bada produkt
i rozstrzyga, wedtug wtasnego uznania, czy
jest on objety niniejszg gwarancja. W razie
uznania, ze produkt jest objety gwarancja,
serwis IKEA lub autoryzowany partner
serwisowy decyduje, wedtug witasnego
uznania, czy naprawi¢ wadliwy produkt czy
wymieni¢ go na taki sam lub poréwnywalny
produkt. Ujawniona wada zostanie usunieta
nieodptatnie w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do autoryzowanego
serwisu.

Czego nie obejmuje gwarancja?

+ Zwyklego zuzycia.
Uszkodzenia umysinego lub wynikajgcego
z niedbalstwa, uszkodzenia
spowodowanego nieprzestrzeganiem
instrukcji obstugi, nieprawidtowa
instalacja lub podtgczeniem do
niewtasciwego zrédta napiecia,
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uszkodzenia spowodowanego reakcjg
chemiczng lub elektrochemiczng, rdza,
korozjg lub uszkodzeniem w wyniku
dziatania wody, w tym uszkodzenia
spowodowanego nadmiarem wapnia w
wodzie z instalacji wodociggowych oraz
uszkodzenia spowodowanego
anomaliami pogodowymi.

+ Materiatéw eksploatacyjnych, w tym
baterii i zaréwek.

+ Czesci niefunkcjonalnych i dekoracyjnych,
nie majacych wptywu na normalne
uzytkowanie urzadzenia, w tym rys oraz
ewentualnych przebarwien.

* Przypadkowych uszkodzen
spowodowanych przez obce ciata lub
substancje, czyszczenie lub przepychanie:
filtréw, systemdéw odprowadzania wody
lub szuflad na proszek.

+ Uszkodzenia nastepujgcych czesci: czesci
ze szkta ceramicznego, akcesoriéw,
koszykéw na naczynia i sztucce, wezy
doprowadzajgcych wode i spustowych,
uszczelek, zaréwek oraz ich pokryw,
wyswietlaczy, pokretet, obudéw oraz
czesci obudoéw, chyba ze mozna wykazac,
ze uszkodzenia takie zostaty
spowodowane wadami produkcyjnymi.

* Przypadkéw, w ktérych nie stwierdzono
usterek w trakcie wizyty technika.

+ Napraw niewykonanych przez
wyznaczony przez IKEA serwis lub
autoryzowanego partnera serwisowego
badz przypadkéw niezastosowania czesci
oryginalnych.

+ Napraw bedacych nastepstwem instalacji
wykonanych nieprawidtowo lub w sposéb
niezgodny ze specyfikacja.

+ Wykorzystania urzadzenia w Srodowisku
innym niz domowe, tj. uzytku
stuzbowego.

+ Uszkodzenia w trakcie transportu. Jesli
klient sam transportuje urzadzenie do
domu lub pod inny adres, IKEA nie bedzie
ponosi¢ zadnej odpowiedzialnosci za
uszkodzenia, jakie moga powstac podczas
transportu. Jednakze, jesli IKEA dostarcza
urzadzenie na adres klienta, niniejsza
gwarancja bedzie obejmowata
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ewentualne uszkodzenia urzadzenia
powstate podczas takiej dostawy.

+ Koszt przeprowadzenia poczatkowej
instalacji urzagdzenia IKEA. Jednakze, jesli
ustugodawca reprezentujacy IKEA lub
autoryzowany serwisant IKEA naprawig
lub wymienig urzadzenie w ramach
niniejszej gwarancji, taki ustugodawca lub
autoryzowany serwisant w razie potrzeby
ponownie zainstaluje naprawione lub
wymienione urzadzenie.

Powyzsze ograniczenia nie maja

zastosowania do pracy prawidtowo

wykonanej przez wykwalifikowanego
specjaliste, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci IKEA, w celu dostosowania urzadzenia
do wymagan bezpieczenstwa technicznego
obowigzujgcych w innym panstwie
cztonkowskim UE.

Zastosowanie przepiséw prawa krajowego

Udzielona przez IKEA gwarancja przyznaje
Panstwu okreslone uprawnienia, ktore
obejmuja badz wykraczajg poza wymogi
przepiséw prawa krajowego w
poszczegdlnych panstwach. Gwarancja ta nie
wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajgcych z tytutu
niezgodnosci towaru z umowa.

Obszar obowigzywania

Niniejsza gwarancja obowigzuje na
terytorium Polski. W przypadku urzadzen
zakupionych w jednym panstwie
cztonkowskim UE i przewiezionych do innego
panstwa cztonkowskiego UE, ustugi
serwisowe $wiadczone bedg na
standardowych warunkach gwarancyjnych
obowigzujgcych w nowym panstwie.
Obowiagzek $wiadczenia ustug
gwarancyjnych powstaje wytgcznie wéwczas
gdy:

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom technicznym
panstwa, w ktérym zgtaszana jest
reklamacja w ramach gwarancji;

* samo urzadzenie oraz jego instalacja
odpowiadajg wymogom zawartym w
Instrukcji Montazu oraz informacji
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dotyczacych bezpieczehstwa w Instrukcji
Obstugi.
SERWIS urzadzen IKEA

Prosimy o kontakt z Serwisem IKEA w celu:

1. zgtoszenia reklamacji w ramach niniejszej
gwarandji;

2. uzyskania wyjasnien dotyczgcych
instalacji urzadzenia w zestawach
kuchennych IKEA. Serwis nie udziela
wyjasnien dotyczacych:

+ ogdlnej instalacji zestawow
kuchennych IKEA;

+ podtaczenia do instalacji
elektrycznych (jezeli urzadzenie nie
jest wyposazone w przewdd i
wtyczke), wodnych i gazowych, ktére
powinno by¢ wykonane przez
autoryzowanego technika
serwisowego.

3. uzyskania wyjasnien dotyczgcych tresci
instrukcji obstugi lub specyfikacji
urzadzenia IKEA.

Aby umozliwi¢ nam Swiadczenie jak

najlepszych ustug, przed skontaktowaniem

sie z nami prosimy o uwazne przeczytanie

Instrukcji Montazu lub Instrukcji Obstugi

zawartych w niniejszej broszurze.

Kontakt z IKEA w razie potrzeby
skorzystania z serwisu

Na ostatniej stronie niniejszej instrukgcji
znajduje sie petna lista danych kontaktowych
IKEA wraz z numerami telefonéw.
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@ W celu przyspieszenia obstugi
serwisu zalecamy skorzystanie z
numeréw telefonicznych
wymienionych na korncu
niniejszego dokumentu. Nalezy
zawsze korzystac z numeréw
podanych w broszurze
przeznaczonej dla konkretnego
urzadzenia. Zanim skontaktujg sie
Panstwo z nami telefonicznie,
prosimy o przygotowanie numeru
produktu IKEA (8 cyfrowy kod) i
numeru seryjnego (8 cyfrowy kod
na tabliczce znamionowej)
urzadzenia, dla ktérego
potrzebujg Panstwo pomocy.

@ PROSIMY O ZACHOWANIE
RACHUNKU!
Stanowi on dowdéd zakupu oraz
warunek skorzystania z gwarancji.
Na rachunku podana jest réwniez
nazwa oraz numer aurtykutu
(o$miocyfrowy kod) kazdego
zakupionego przez Panstwa
urzadzenia.

Czy potrzebujg Panstwo dodatkowej
pomocy?

Wszelkie dalsze pytania niezwigzane z
serwisem Panstwa urzgdzen prosze kierowac
do najblizszego telecentrum IKEA. Zalecamy
uwazne przeczytanie dokumentacji
urzadzenia przed skontaktowaniem sie z
nami.
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